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Einflihrung i

Dem Benutzer werden die Gebrauchsanweisungen der Vorrichtung Lipovisor™ geliefert, damit er im Besitz aller
Informationen ist, die flir einen sicheren Einsatz dieses Instruments sowie aller mitgelieferten Zubehdrelemente nétig sind. Bei
Fragen Uber den Einsatz dieses Instruments, (iber seine Sicherheit oder (iber dieses oder weitere Dokumente von Lipovisor™
kontaktieren Sie bitte Ihren Lipovisor™-Gebietshandler oder besuchen Sie unsere Webseite www.lipovisor.com
Die in dieser Anleitung gelieferten Informationen beziehen sich ausschlieBlich auf die Vorrichtung, der sie beigefligt wurden.
Es empfiehlt sich, gewissenhaft alle Anweisungen zu befolgen, die in der mitgelieferten Dokumentation der Vorrichtung
Lipovisor™ angefiihrt sind. Sollten die Anweisungen nicht verstanden oder beachtet werden, kann dies Folgendes verursachen:
* Tod oder Verletzung des Patienten
e Verletzung des Bedieners /'\ @ A

[ ]

e Verletzung einer dritten Person

e Schaden an der Vorrichtung und geratetechnischen Einrichtung

Dieses Dokument beinhaltet niitzliche Gebrauchsanweisungen, die sich auf einen sicheren und wirksamen Einsatz der
Vorrichtung Lipovisor™ beziehen.

Die Gebrauchsanweisungen zusammen mit der Vorrichtung aufbewahren.

ADer Einsatz der medizinischen Vorrichtung Lipovisor™ setzt voraus, dass der Inhalt dieser Bedienungsanleitung
vollstandig zur Kenntnis genommen und verstanden wurde. Diese Anleitung kann jedoch IN REGELMASSIGEN
ABSTANDEN OHNE VORANKUNDIGUNG AKTUALISIERT werden. Daher obliegt und liegt es im Verantwortungsbereich
des Benutzers, VOR JEDEM GEBRAUCH die eventuelle Aktualisierung der Bedienungsanleitung unter Zurateziehung
der folgenden Internet-Adresse http://www.lipovisor.com/last-issue sicherzustellen.
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Was ist Lipovisor™ |

Lipovisor™ ist ein einzigartiges Gerat, von einem Team von Arzten und Technikern entwickelt und getestet wurde und
der direkten und realistischen Darstellung des Fettgewebes im menschlichen Korper dient. Lipovisor™ fihrt mithilfe
hochauflésender Technologien einen Scan durch, der die dreidimensionale Abbildung der Fettgewebemenge vor, wéhrend
und nach einer Fettabsaugung und Liposkulptur erméglicht. Es ist bekannt, dass bei kosmetischen oder therapeutischen
Behandlungen wie der Liposkulptur, der Fettdrainage sowie ahnlichen Eingriffen zur Reduzierung und/oder Modellierung
von Fettgewebe im menschlichen Kérper der zusténdige Spezialist moglichst genaue Informationen Gber die Menge und
Verteilung dieses Gewebes bendtigt, um entscheiden zu kdnnen, welcher Bereich entfernt werden soll. Bei dieser Art von
Operationen muss immer eine bestimmte Fettgewebemenge zurlickbehalten werden, die der Remodellierung der Kérper-
silhouette dient. Das Fehlen von Fettgewebe ebenso wie eine, dem Bediener entgangene, libermaBige Fettansammlung
fihren hingegen zu deutlich sichtbaren Hautwellen und damit unerwiinschten und unésthetischen Folgeerscheinungen. Im
letzteren Fall ware ein zweiter Eingriff zur Entfernung des Uberschissigen Fettgewebes notwendig, mit den entsprechenden
Unannehmlichkeiten fiir den Patienten. Auch eine iibermaBige Entfernung von Fettgewebe flihrt zu enormen Problemen,
da dies zu permanenten Vertiefungen in der Haut fiihrt, die kaum definitiv ausgeglichen werden kdnnen. Normalerweise
verlasst sich der Spezialist oder Schonheitschirurg bei dieser Bewertung ausschlieBlich auf seine Handfertigkeit. Dies macht
die Schwierigkeiten in Bezug auf eine prazise Feststellung sowohl der Fettmenge deutlich, die entfernt werden soll, als auch

vor allem jener, die beibehalten werden soll.
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Was ist Lipovisor™ il

Dank Lipovisor™ kénnen diese Schwierigkeiten nun iiberwunden werden, da es das Fettgewebe im menschlichen Kérper
auf prazise und verldssliche Weise ermitteln kann und somit die Durchfiihrung einer computergesteuerten und hochprazi-

sen Fettabsaugung bzw. Liposkulptur (HDL- High Definition Liposuction) ermdglicht.

Computergesteuerte, hochauflosende Fettabsaugung

Lipovisor™ dient der exakten Ermittlung der Menge und Verteilung von Fettgewebe bzw. Lipidformati-
onen im menschlichen Kérper mit einer duBerst prazisen Methode. Es ermdglicht eine einfache, schnelle
und nichtinvasive Verwendung und fihrt relativ
genaue Messungen der Verteilung und Menge von
Fettgewebe in einem bestimmten Kérperteil durch.
Die Ergebnisse konnen mit hochprazisen Abbil-
dungen auf einem Monitor angezeigt werden.

Da ausschlieBlich die Energie des ausgestrahlten
Signals verwendet wird, kann die Anzahl der Fett-
zellen unter der Haut auf selektive Weise ermit-

telt werden, ohne dass dabei irgendeine Kérper-

struktur beschadigt wird.
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Eigenschaften und Verwendungsweise von Lipovisor™ .l

NICHT-INVASIV: Dank einer nicht-invasiven Sonde ermittelt der Sensor 3L 3D-HD Lipovisor™ mit Hautkontakt die
Werte und zeigt dem Chirurgen in Echtzeit auf dem HD-Monitor die Farbvariationen je nach Fettschicht im Fettgewebe des

Patienten.

NUTZUNG: ambulant, im Operationssaal und nach der OP mit geeigneten Sonden und sterilisierten Abdeckungen. Er liest
sofort und ausschlieBlich die verschiedenen Dickenmessungen des Fettgewebes und verarbeitet sie in dreidimensionale,

realistische Bilder.

EINFACHE NUTZUNG FUR DEN ARZT: Durch die véllig intuitive Benutzeroberfliche, die auf einfach gestalteten Icons
basiert und durch die Software, die mit gefiihrten Programmen sowie mit akustisch und optisch schnell erfassbaren Si-
gnalen ausgestattet ist, werden wertvolle Momente gespart und Fehler durch Fehleinschatzungen wahrend des Eingriffes

verhindert.
DOKUMENTIERTE ERGEBNISSE: vor, wahrendund nach der OP mit der Méglichkeit, prazise Vergleiche anzustellen.

KEINE NEBENWIRKUNGEN: Das Gerat ist nicht invasiv und stellt die effektivste Losung fiir eine hochaufldsende Fettab-

saugung dar.

ELEKTRONISCHE PATIENTENKARTEI: Bitten sie ihren Chirurgen am Ende der préoperativen Untersuchung, dass er
lhnen ihre von Lipovisor™ erstellten Patientenakte auf einem USB-Stick oder auf CD aushéndigt. Im Einzelnen enthalt

diese samtliche dreidimensionale Scans des Patienten.
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Vorteile und Anwendung von Lipovisor™

Der Hauptvorteil von Lipovisor™ liegt darin, dass man einen Scan der Fett-

schicht in Echtzeit machen kann.

Mit Lipovisor™ kdnnen mit extremer Leichtigkeit und groBer Prézision die
Art und Dicke der Fettschicht sowie die genaue Lokalisierung des abzusau-

genden Fettgewebes auf dem Farbmonitor angezeigt werden.

In anderen Worten ermglicht Lipovisor™ eine perfekte Uberwachung der
abzusaugenden Gewebeschicht vor, wahrend und nach der Fettabsaugung
oder Liposkulptur, so dass der Chirurg mit viel hoherer Prazision den Eingriff
durchfihren und die hochauflésende Fettabsaugung (HDL - High Definition

Liposuction) vornehmen kann.

Lipovisor™ kann erfolgreich von allen plastischen und Schonheitschirur-
gen verwendet werden, um jede Art von Fettabsaugung und Liposkulptur mit
héchster Prézision durchzufiihren.

In der Tat soll bei diesen Eingriffen nicht nur Fettgewebe abgesaugt werden,
sondern auch der Korper nach bestimmten Anweisungen und Vorgaben neu

modelliert werden.
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Vorteile und Anwendung von Lipovisor™ [

Dabei ist vor allem zu beachten, dass sich die Fettzellen, wenn sie erst einmal abgesaugt wurden, nicht mehr neu bilden.
Eine genaue praoperative Untersuchung des einzelnen Patienten ist daher sehr wichtig: Die Verteilung des iiberschissigen
Fettgewebes andert sich je nachdem, ob der Patient steht oder liegt. Aus diesem Grund kommt der Beobachtungsfahigkeit

des Chirurgen wahrend des Eingriffs groBe Bedeutung zu.

Bei dieser Art von Operationen muss eine bestimmte Fettgewebemenge zuriickbehalten werden, die der Remodellierung der
Kérpersilhouette dient. Das Fehlen von Fettgewebe ebenso wie eine dem Operateur entgangene, ibermaBige Fettansamm-

lung fihren hingegen zu deutlich sichtbaren Hautwellen und damit unerwiinschten und undsthetischen Folgeerscheinungen.

Im letzteren Fall ware ein zweiter Eingriff zur Entfernung des tiberschiissigen Fettgewebes notwendig, mit den entsprechen-
den Unannehmlichkeiten fiir den Chirurgen und Patienten. Auch eine iibermaBige Entfernung von Fettgewebe fiihrt zu enor-

men Problemen, da dies zu permanenten Vertiefungen in der Haut fihrt, die kaum definitiv ausgeglichen werden kénnen.
Normalerweise verldsst sich der Schonheitschirurg bei dieser Bewertung ausschlieBlich auf seine Handfertigkeit: Dies macht

die Schwierigkeiten in Bezug auf eine prazise Feststellung sowohl der Fettmenge deutlich, die entfernt werden soll, als auch

vor allem jener, die beibehalten werden soll.
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Vorteile und Anwendung von Lipovisor™ I

Das Ziel der computergesteuerten, hochaufldsenden Liposkulptur (HDL - High Definition Liposuction) besteht in der

Vermeidung der oben genannten Probleme durch die genaue Messung des Fettgewebes vor, wahrend und nach dem Eingriff.

Lipovisor™ erméglicht die exakte Ermittlung der Menge und Verteilung von Fettgewebe bzw. Lipidformationen im

menschlichen Korper.

Die computergesteuerte, hochauflésende Liposkulptur mit Lipovisor™ ist einfach und direkt. Sie ermdglicht eine prazise

Messung der Mengenverteilung von Fettgewebe in bestimmten Kérperteilen, da es in realitdtsnahen Abbildungen grafisch

dargestellt wird.
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Was ist Lipovisor™ Lipofilling [

Lipovisor™ ist ein einzigartiges Gerét, von einem Team von Arzten und Technikern entwickelt und getestet wurde und
der direkten und realistischen Darstellung des Fettgewebes im menschlichen Kérper dient. Lipovisor™ fiihrt mithilfe hoch-
auflésender Technologien einen Scan durch, der die dreidimensionale Abbildung der Fettgewebemenge vor, wahrend und
nach einer Fettabsaugung und Liposkulptur ermdglicht. Es ist bekannt, dass bei kosmetischen oder therapeutischen Be-
handlungen wie der Liposkulptur, der Fettdrainage und dem Lipofilling sowie dhnlichen Eingriffen zur Reduzierung und/oder
Modellierung von Fettgewebe im menschlichen Kérper der zustandige Spezialist moglichst genaue Informationen Gber die
Menge und Verteilung dieses Gewebes benétigt, um entscheiden zu kénnen, welcher Teil entfernt werden soll. Bei dieser Art
von Operationen muss immer eine bestimmte Fettgewebemenge zurlickbehalten werden, die der Remodellierung der Kér-
persilhouette dient. Eine unangemessene und dbermaBige Fettzunahme fiihrt hingegen zu deutlich sichtbaren Hautwellen
und damit unerwiinschten und unasthetischen Folgeerscheinungen. Im letzteren Fall ware ein zweiter Eingriff zur Entfernung
des Uberschissigen Fettgewebes notwendig, mit den entsprechenden Unannehmlichkeiten fiir den Chirurgen und Patienten.
Auch eine iibermaBige Fettzunahme fiihrt zu enormen Problemen, da dies zu permanenten Vertiefungen in der Haut fiihrt,
die kaum definitiv ausgeglichen werden kdnnen. Normalerweise verldsst sich der Spezialist oder Schonheitschirurg bei dieser
Bewertung ausschlieBlich auf seine Handfertigkeit und stoBt dabei auf die objektive Schwierigkeit, die Fettmenge prazise

festzusetzen, die es in die Patienten zu infiltrieren gilt.
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Was ist Lipovisor™ Lipofilling i

Dank Lipovisor™ kénnen diese Schwierigkeiten nun iiberwunden werden, da es das Fettgewebe im menschlichen Kérper
auf prézise und verlassliche Weise ermitteln kann und somit die Durchfiihrung von einem computergesteuerten und hoch-

prazisen Lipofilling bzw. einer Liposkulptur (HDL- High Definition Liposuction) ermdglicht.

Computergesteuertes, hochauflosendes Lipofilling

Lipovisor™ dient der exakten Ermittlung der Menge und Verteilung von Fettgewebe bzw. Lipidformationen im menschli-
chen Kérper mit einer duBerst prazisen Methode. Es ermdglicht eine einfache, schnelle und nichtinvasive Verwendung und
fuhrt relativ genaue Messungen der Verteilung
und Menge von Fettgewebe in einem bestimm-
ten Kérperteil durch. Ermdglicht wird dies durch
hochprdzise Abbildungen auf einem Monitor, die
die Ergebnisse anzeigen.

Da ausschlieBlich die Energie des ausgestrahlten
Signals verwendet wird, kann die Anzahl der Fett-
zellen unter der Haut auf selektive Weise ermittelt

werden, ohne dass dabei irgendeine Kérperstruk-

tur beschadigt wird.
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Eigenschaften und Verwendungsweise von Lipovisor™l

SCHMERZFREI: dank einer hochempfindlichen Sonde, die die Werte bei einfachem Hautkontakt an den Computer sendet
und dabei die Fettschicht ermittelt.

ANWENDUNG: ambulant oder im Operationssaal mit entsprechenden sterilisierten Einwegsonden. Fiihrt umgehend und gezielt

die verschiedenen Dickemessungen des Fettgewebes durch und verarbeitet sie zu realistischen, dreidimensionalen Abbildungen.

EINFACHE VERWENDUNG FUR DEN ARZT: Diese Technik liest auf prézise Weise die beim Lipofilling-Eingriff zu infiltrieren-

de Fettmenge ab und schlieBt unésthetische, postoperative Folgen aus.

KOMPAKT UND HANDLICH: Dank der kleinen Abmessungen, des ergonomischen Griffs und der flexiblen Kabel ist das Ge-

rat einfach und bequem zu handhaben; es verfiigt iber zwei Sonden unterschiedlicher GroBe fir groBe und kleine Fettdepots.
AUFZEICHNUNG DER ERGEBNISSE: Auf diese Weise ist ein praziser Vergleich vor und nach der Operation moglich.

KEINE NEBENWIRKUNGEN: Das Gerat ist nicht invasiv und stellt eine der wirksamsten Losungen fiir die hochprazise
Liposkulptur dar.
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Vorteile und Anwendung von Lipovisor™

Der Hauptvorteil von Lipovisor™ liegt darin, dass man einen Scan in Echt-

zeit der Fettschicht machen kann.

Mit Lipovisor™ kdnnen mit extremer Leichtigkeit und groBer Prézision die
Art und Dicke der Fettschicht sowie die genaue Lokalisierung des zu infiltrie-
renden Fettgewebes beim Lipofilling-Eingriff auf dem Farbmonitor angezeigt

werden.

In anderen Worten erméglicht Lipovisor™ eine perfekte Uberwachung der
zu infiltrierenden Gewebeschicht wahrend des Lipofilling-Eingriffs. Dank die-
ser Methode des hochauflésenden Eigenfetttransfers (HDL - High Definition

Liposuction) konnen auBerst prazise Eingriffe durchgefiihrt werden.

Lipovisor™ kann erfolgreich von allen plastischen und Schénheitschirurgen
verwendet werden, um jede Art von Lipofilling, Fettabsaugung und Lipos-

kulptur mit hochster Prazision durchzufiihren.

In der Tat soll bei diesen Eingriffen nicht nur Fettgewebe abgesaugt werden,
sondern auch der Kérper nach bestimmten Anweisungen und Vorgaben neu

modelliert werden.
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Vorteile und Anwendung von Lipovisor™ [

Dabei ist vor allem zu beachten, dass sich die Fettzellen, wenn sie erst einmal abgesaugt wurden, nicht mehr neu bilden.
Eine genaue praoperative Untersuchung des einzelnen Patienten ist daher sehr wichtig: Die Verteilung des Uberschiissigen
Fettgewebes dndert sich je nachdem, ob der Patient steht oder liegt. Aus diesem Grund kommt der Beobachtungsfahigkeit

des Chirurgen wahrend des Eingriffs groBe Bedeutung zu.

Bei dieser Art von Operationen muss immer eine bestimmte Fettgewebemenge zuriickbehalten werden, die der Remodel-
lierung der Korpersilhouette dient. Das Fehlen von Fettgewebe ebenso wie eine dem Bediener entgangene, (ibermaBige
Fettansammlung fiihren hingegen zu deutlich sichtbaren Hautwellen und damit unerwiinschten und unasthetischen Folge-

erscheinungen.

Im letzteren Fall ware ein zweiter Eingriff zur Entfernung oder Ergénzung des Fettgewebes notwendig, mit den entspre-
chenden Unannehmlichkeiten fiir den Chirurgen und Patienten. Auch eine (ibermaBige Ergénzung von Fettgewebe fihrt
zu enormen Problemen, da dies zu permanenten Vertiefungen in der Haut fiihrt, die kaum definitiv ausgeglichen werden
konnen.

Normalerweise verldsst sich der Schonheitschirurg bei dieser Bewertung ausschlieBlich auf seine Handfertigkeit und st6Bt

dabei auf die objektive Schwierigkeit, die zu erhdhende Fettmenge prazise festzusetzen.
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Vorteile und Anwendung von Lipovisor™ il

Das Ziel des computergesteuerten, hochauflésenden Lipofilling-Eingriffs (HDL - High Definition Liposuction) besteht in der

Vermeidung der oben genannten Probleme durch die genaue Messung des Fettgewebes vor, wahrend und nach dem Eingriff.

Lipovisor™ ermdglicht die exakte Ermittlung der Menge und Verteilung von Fettgewebe bzw. Lipidformationen im

menschlichen Kérper.

Das computergesteuerte, hochauflésende Lipofilling mit Lipovisor™ ist einfach und direkt. Es ermdglicht eine prazise

Messung der Mengenverteilung des in bestimmte Kérperteile zu infiltrierenden Fettgewebes, da es in realitdtsnahen Abbil-

dungen auf wirksame Weise grafisch dargestellt wird.
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Vorteile von Lipofilling und Anwendungen von Lipovisor™ .l

Die Lipofilling-Technik ist dafiir bekannt, dass sie im Gegensatz zur Anwendung anderer Materialien, die der Erh6hung oder
Remodellierung der Kérpervolumen dienen, zahlreiche Vorteile aufweist:

* Remodellierung des Korpers: Ein einziger Eingriff vereint Fettabsaugung und Zunahme des Kérpervolumens.

* Mehr Natirlichkeit gegentiber Prothesen oder kiinstlichen Fullstoffen (Filler)

* Weniger invasiv: Es sind nur Einschnitte fir die Einfihrung der Absaug- und Reinjektionskantilen notig.

e Keine AbstoBung: Das Fett ist autolog, d.h. es kommt vom Patienten.

* Weniger Resorption im Laufe der Zeit als bei den kiinstlichen Fullstoffen (Hyaluronséure)

Die Behandlung des Fettgewebes fiir die Erzielung von Regenerations- und Stammzellen ist in einem sterilen OP-Saal und
wahrend des Eingriffs in einem Day Hospital méglich. Das dem Patienten abgesaugte Fett wird anschlieBend mit Stamm-
zellen angereichert, die dem Fett selbst entnommen wurden.

Verschiedene Forschungen haben bestatigt, dass die héhere Konzentration regenerativer Stammzellen das Einwachsen der
Fettgewebetransplantation fordert.

Geringe GroBe, Asymmetrien und Schlauchbrust stellen die idealen Indikationen fiir den Einsatz dieser Technik dar, die mit

Lipovisor™ verbunden wird.
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Vorteile von Lipofilling und Anwendungen von Lipovisor™ .ol

Die BrustvergréBerung durch Regenerationszellen, die aus dem Fettgewebe gewonnen wurden, fiihrt zur Entnahme von
Fettgewebe, bei der eine Fettabsaugung mittleren oder groBen Umfangs (je nach Fall) erfolgt. Folglich handelt es sich um
zwei miteinander kombinierte Eingriffe. Im Allgemeinen bezieht sich die Fettabsaugung auf den Bereich Hiiften, Bauch,

Rollhiigel, Oberschenkel und Knie. Die Patientin erhélt somit eine Remodellierung sowohl von Brust als auch Korper.

Mit Lipovisor™ wird iiber den Chirurgen das Fett abgesaugt und behandelt, um den Uberschuss an Fliissigkeiten zu
beseitigen. Es wird in Spritzen zu 1 ccm gefillt und dann mit ultrafeinen Nadeln in beide Seiten oberhalb und unterhalb

der Brustdrise injiziert.

Dieses Verfahren kann bis zur gewiinschten Korrektur wiederholt werden. Dadurch hat man den Doppeleffekt, dass die
Zonen mit zu viel Fett verringert werden und gleichzeitig dazu die Brust vergréBert wird.

Im Brustbereich kommt es zu keinen Narben, da die eingesetzten Nadeln keine Zeichen hinterlassen.

Das Fettgewebe stellt eine potentielle Reserve erwachsener Stammzellen dar, die denen des Knochenmarks dhneln. Den-

noch weist das Fettgewebe gegeniber dem Knochenmark Vorteile auf.
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Einflihrung von Lipovisor™ il

Lipovisor™ ist komplett motorbetrieben; der Monitor 6ffnet sich, indem die Hande auf die Gehéuseseite von Lipovi-

sor™ gelegt werden.

Im Operationssaal kann der plastische Chirurg tiber die entsprechenden Tasten am Handstiick des Sensors den Monitor

nach Belieben drehen und sich bei der Arbeit um den Patienten herumbewegen.

Durch die Motorantriebe von Lipovisor™ kann der Chirurg den Monitor des medizinischen Gerats in die Stellung bringen,

die fir ihn am sichtbarsten ist, und dabei die Hilfe eines Bedieners zu beanspruchen.

Die in Lipovisor™ zum Einsatz kommenden Technologien sind duBerst innovativ und das Resultat von Gber 10 Jahren
Forschungsarbeit. Um dem Bediener den Einsatz zu erleichtern und die Verweildauer in der Praxis und im Operationssaal
zu kiirzen, haben wir in der Tat ein komplett intuitives medizinisches Gerat entwickelt. Der Arzt wird schrittweise durch die

Auswahl der Abfolgen geflihrt, wobei bei jeder Auswahl nur die jeweils zuldssige Funktion aktiv ist.

Lipovisor™ ist das exzellente Ergebnis der Abnahmen, von einem Team von Arzten und Technikern.
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Lipovisor™ Klinik I

Lipovisor™ ist in einem Operationssaal ein innovatives Gerét, das das Resultat von tiber 10 Jahren Untersuchungen, Tests
und Abnahmepriifungen ist, von einem Team von Arzten und Technikern.

Im Operationssaal bildet das feste Lipovisor™ eine einzige Einheit mit der Beleuchtung des OP-Saals. Durch die Motor-
antriebe und Personenbewegungsmelder kann der Bediener den Monitorarm von Lipovisor™ in kompletter Sicherheit in

die Position schieben, die fiir ihn fir die Vornahme des chirurgischen Eingriffs am sichtbarsten ist.

Die am Arm des festen Lipovisor™ angebrachten Infrarotstrahlen ermitteln automatisch die Zone, in der der Patient ge-
rade operiert wird. Durch diese innovative Losung verschiebt der Chirurg (iber die entsprechende rechte und linke Taste am
Handstiick des Sensors, der die Bereiche scannt, den Beleuchtungsarm und der Monitor von Lipovisor™ positioniert sich
automatisch auf den fir den Chirurgen sichtbarsten Punkt. Im Gegensatz zu dem Monitor, der am chirurgenspezifischen

Lipovisor™ installiert ist, ist dieser 16-9 und 32 Zoll grof.

Lipovisor™ st fiir die Steuerung aller Funktionen mit einer Touchscreen-Konsole ausgestattet.
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Begriffe I

Drucktaste, ein auf dem Bildschirm aktivierbarer Bereich (gewchnlich eine Zeichnung, die so gekennzeichnet ist, dass der
Bediener den Eindruck hat, er kann sie ,anklicken” oder , aktivieren”.

Zeichen, eine Zeichnung, die auf ein spezifisches Konzept oder einen Gegenstand verweist.

Anklickbares Zeichen, ein Zeichen, das man auf dem Bildschirm aktivieren kann. Es ist in jeder Hinsicht wie eine Taste,
wobei jedoch diese Eigenschaft gegeniiber einer Taste weniger hervorgehoben wird, da sie wéhrend dem gewdhnlichen
Operationsverlauf kaum zum Einsatz kommt. Zum Beispiel um die Seite zur Anderung der Chirurgendaten einzublenden
oder wenn man sich auf der Auswahl der Frauenpatienten befindet und den Filter ,Frauen” beseitigen méchte, um zum
Registry Patients zurlickzukehren.

Pdf, Portable Document Format, das Portable Document Format, allgemein mit PDF abgekiirzt, ist ein Dateiformat, das sich
dafiir eignet, Dokumente unabhéngig von der Hardware und Software darzustellen, die fir ihre Erstellung oder Anzeige
benutzt werden. Um PDF-Dokumente einzublenden und auszudrucken, muss man am eigenen Computer Uber ein Vie-
wer-Programm wie Adobe Reader verflgen.

Transponder, ein elektronisches Gerdt, das Daten und Informationen enthélt. Die benutzte Technologie der Datenibertra-
gung kann RFID oder NFC sein.

Homepage, eine Bildschirmseite von Lipovisor™, die nach den Authentifizierungsverfahren des Users (Fingerabdruck
und Passwort) eingeblendet wird. Die Homepage von Lipovisor Master ist das Patientenverzeichnis, beim Lipovisor Surgery
dagegen die Seite , Transponder-Seite”.

Wi-Fi oder Wi-Fi-Netz zeigt eine Technologie und die entsprechenden Vorrichtungen an, durch die Lipovisor™ (und die
anderen Vorrichtungen, die diese Technologie einsetzen) sich mit dem Firmennetz verbinden kann, das seinerseits an das
Internet-Netz angeschlossen werden kann. Mit dem Wi-Fi-Anschluss des Systems kann Lipovisor™ neben dem Inter-
net-Netz auch die Service-Dienste des firmeninternen Netzes in Anspruch nehmen.

ILipovisor



Legende der Zeichen und Tasten I

AUSSCHALTUNG

schaltet Lipovisor aus oder kehrt je nach Kontext zur Homepage zuriick

EINSCHALTUNG LIPOVISOR
' das Zeichen zeigt an, dass die Einschaltung lduft

SAVE

mit dieser Taste werden die laufenden Daten gespeichert und zur Bildschirmseite der hheren Ebene zuriickgekehrt

PERSONENANGABEN

Eingabe der personenbezogenen Daten, Vorname, Nachname, Steuernummer, Patientendaten bez. der Mitteilung,

Geburtsdatum und -ort, Anschrift, Gewicht, Hohe und Geschlecht.

Eventuell weitere Mitteilungen per Mail

ilipovisor mam



Legende der Zeichen und Tasten I

BLAUER ANZEIGER
ist ein im Hinblick auf den Monitor mittlerer Bildschirmbereich, in dem Informationen eingeblendet werden, die sich vom Kontext

des Einsatzes unterscheiden wie z.B. 3D-Modell der Patientin, zu scannender Bereich, freie Messung und Surgery-Messung

GRUNER ANZEIGER

der Anzeiger mit griinem Rand zeigt eine positive Situation an

ROTER ANZEIGER

der Anzeiger mit rotem Rand zeigt eine negative Situation an oder mahnt zur Vorsicht

ANZEIGER DER FETTDICKE

zeigt (iber farbige Sektoren und eine Nummer in der Mitte die Fettdicke an

ILipovisor




Legende der Zeichen und Tasten i

GRUNER FINGERABDRUCK

Icon, das anzeigt, dass der Scan des Fingerabdrucks erfolgreich abgeschlossen wurde

ROTER FINGERABDRUCK

Icon, das anzeigt, dass der Scan des Fingerabdrucks nicht erfolgreich abgeschlossen wurde

PARTIAL BODY 3L

3D-Bild der Patientin, mit Detail auf den Bereich, der einem Liposcanning zu unterziehen ist

lilipovisor



Legende der Zeichen und Tasten [

PARTIAL BODY SELECT
3D-Bild der Patientin, mit Detail auf den Bereich, der einem Liposcanning zu unterziehen ist, und der in der Tat an den

unterschiedlichen Fettdicken die verschiedenen Farbabstufungen anzeigt

PARTIAL BODY
3D-Bild der Patientin mit einem Zoomfaktor, der von der gesamten Patientin bis zum Detail

der zu scannenden Zone variiert

WI-FI
zeigt die Bildschirmseite des Wi-Fi-Anschlusses an, z.B. wahlt man gerade den zu benutzenden Wi-Fi-Anschluss aus oder

man gibt das Passwort ein oder das System mdchte etwas (iber die Verbindung mitteilen

ilipovisor




Legende der Zeichen und Tasten I

NFC, NEAR FIELD COMMUNICATION

zeigt den Datentransfer von und zum NFC-Transponder an

3L

Taste zur Aktivierung des Liposcannings des Patienten

PATIENTS REGISTRY
Taste fiir den Zugriff zum Patientenverzeichnis,

in dem man anschlieBend den zu operierenden Patienten auswahlen kann

TASTE 3S

dient der Aktivierung des 3s-Scannings des Patienten

iIlipovisor mmm



Legende der Zeichen und Tasten I

TASTE NEW
dient der Dateneingabe eines neuen Patienten

MAN
Taste, die dem Lipovisor anzeigt, nur die mannlichen Patienten einzublenden.

Stellt einen ersten Schritt zur Suche des Patienten dar, der fiir den Eingriff des Chirurgen in Frage kommt

ICON WOMAN
zeigt an, dass die ausgewahlten Patienten nach weiblichem Geschlecht gefiltert werden.
Die Personenangaben des Patienten werden angezeigt, wenn Lipovisor sich im Modus Personenangaben eines einzelnen

Patienten befindet

FREIE MESSUNG

dient der Aktivierung der Funktion ,freie Messung”

mn i Lipovisor



Legende der Zeichen und Tasten I

AUSDRUCKEN

Taste, die man drlickt, um das Dokument der laufenden Operation auszudrucken.

Obgleich auf der Taste ein Drucker abgebildet ist, ist an Lipovisor kein Drucker angeschlossen und die Erstellung des Do-
kuments erweist sich als ein PDF-Dokument, das per Mail oder Transponder zugesendet bzw. ibermittelt wird

BESTATIGUNG
Taste, die gedriickt wird, um die laufende Operation zu bestatigen.

Bei Betatigung der Taste Confirm setzt Lipovisor die eingeleitete Operation fort

ACCEPT
die Taste Accept wird betdtigt, wenn Lipovisor dem User eine Information zusendet und der Chirurg die Taste driickt, um
Lipovisor zu melden, dass er die Nachricht gelesen und angenommen hat

SELECT
wird betétigt, wenn der Chirurg bei mehreren Wahlen (z.B. Liste der zu operierenden Bereiche) eine ausgewahlt hat, die

Gegenstand seines Eingriffs sein soll; sodann betatigt er die Taste Select, um fortzufahren

Ilipovisor Emm



Legende der Zeichen und Tasten I

TRANSFER

Taste, die gedriickt wird, um die Funktion Datentransfer zum Transponder zu aktivieren.

Im Allgemeinen aktiviert diese Taste eine darauffolgende Bildschirmseite, auf der angefordert wird, den Transponder an
den Lipovisor-Bereich heranzufiihren, an dem der Transponderleser positioniert ist

TRY AGAIN GRUN

Taste, die man driicken kann, um den zuletzt vorgenommenen oder jedenfalls laufenden Vorgang zu wiederholen. Die griine
Farbe zeigt an, dass im operativen Verlauf keine Fehler vorliegen, die die Fortsetzung der laufenden Abfolge verhindern, son-
dern nur, dass der Vorgang erfolgreich abgeschlossen wurde und der Chirurg sie wiederholen kann, wenn er mochte. Diese
Taste kann z.B. betatigt werden, nachdem der Chirurg einen 3D-Scan vorgenommen hat, dieser erfolgreich abgeschlossen
wurde und er dennoch ihn unter besseren oder anderen Beleuchtungsbedingungen wiederholen méchte

TRY AGAIN ROT

Taste, die man driicken kann, um den zuletzt vorgenommenen oder jedenfalls laufenden Vorgang zu wiederholen. Die
rote Farbe zeigt an, dass im operativen Verlauf ein oder mehrere Fehler vorliegen, die die Fortsetzung der laufenden Ab-
folge verhindern, d.h. der Vorgang wurde nicht erfolgreich abgeschlossen und der Chirurg muss ihn wiederholen.

Zum Beispiel: Der Chirurg hat ein Liposcanning vorgenommen, doch aus irgendeinem Grund konnte es nicht erfolgreich
abgeschlossen werden. Der Chirurg hat ein falsches Passwort eingegeben, so dass der Vorgang wiederholt werden muss.
Woman, Taste, die dem Lipovisor anzeigt, nur die weiblichen Patienten einzublenden. Stellt einen ersten Schritt zur Suche
des Patienten dar, an dem der Chirurg den Eingriff vorzunehmen hat.
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Legende der Zeichen und Tasten I

SCANNER START POINTER
zeigt im 3D-Modell der Patientin die Stelle an, an die der Chirurg den Lipovisor-Sensor anzusetzen und das Liposcanning
einzuleiten hat

KONTROLLKUGEL
durch eine Kugeltaste dargestellt, die durch ihre Bewegung das oder die eingeblendeten Modelle rotiert. Der Chirurg akti-
viert die Kontrollkugel, indem er darauf seinen Finger in die verschiedenen Richtungen schiebt

ICON SURGERY
zeigt an, dass der Modus Surgery vorliegt. Man kann es unter einigen besonderen Bedingungen betatigen, um zur Bild-
schirmseite der hoheren Ebene zurlickzukehren

ICON/TASTE ,,CHIRURG"
zeigt an, dass sich der Vorgang auf dem Bildschirm auf den Chirurgen bezieht. Man gibt z.B. die Chirurgendaten ein oder
konfiguriert einen seiner Parameter
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Schutz des plastischen Chirurgen i

Es ist allgemein bekannt, dass die Fettabsaugung bzw. die Remodellierung des Kérpers eines Patienten ein duBerst komple-

xer Eingriff ist, da es keine Bezugnahmen gibt, wie viel Fettgewebe der Chirurg am Patienten abzusaugen hat.

Mit Lipovisor™ geben wir dem plastischen Chirurgen ein (iberaus genaues Instrument, das der Kontrolle der Fettgewe-
bedicke dient.

Durch diese innovative Messtechnik des Fettgewebes lauft der plastische Chirurg nicht die Gefahr Vertiefungen, Senkungen

und unangenehme undsthetische Erscheinungen zu erzeugen, die erst nach dem chirurgischen Eingriff sichtbar sind.
Die hochauflésende, computergesteuerte Liposkulptur (HDL - High Definition Liposuction) zielt einzig allein darauf, die Ta-
tigkeit des Chirurgen zu schiitzen und den Patienten das Beste zu geben, was die mit der Schénheitschirurgie verbundene

Technologie ihnen zur Verfiigung stellen kann.

In der Tat haben wir unter den Funktionen von Lipovisor™ eine Abfolge von Dokumentenausdrucken fir jeden Prozess

der Zonenerfassung und fir alle Gesprache mit der Patientin vorgesehen.

Dieser Dokumentenausdruck ist einzig allein darauf ausgerichtet, den Chirurgen zu schiitzen. Aus diesem Grund erstellt

Lipovisor™ am Ende aller Phasen ein PDF-Formular, das dem Krankenblatt der Patientin beizufiigen ist.
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Schutz der Klinik 1!

CHIRURGISCHER EINGRIFF

Es ist allgemein bekannt, dass die Fettabsaugung bzw. die Remodellierung des Kérpers eines Patienten ein duBerst komple-
xer Eingriff ist, da es keine Bezugnahmen gibt, wie viel Fettgewebe der Chirurg am Patienten abzusaugen hat.

Mit Lipovisor™ geben wir dem plastischen Chirurgen ein Uberaus genaues Instrument, das der Kontrolle der Fettgewe-
bedicke dient.

Durch diese innovative Messtechnik des Fettgewebes l&uft der plastische Chirurg nicht die Gefahr Vertiefungen, Senkungen
und unangenehme undsthetische Erscheinungen zu erzeugen, die erst nach dem chirurgischen Eingriff sichtbar sind.

Die hochauflésende, computergesteuerte Liposkulptur (HDL - High Definition Liposuction) zielt einzig allein darauf, die Ta-
tigkeit des Chirurgen zu schiitzen und den Patienten das Beste zu geben, was die mit der Schénheitschirurgie verbundene
Technologie ihnen zur Verfiigung stellen kann.

Anmerkung: Am Ende des Eingriffs im Operationssaal erfolgt die Ubermittlung des Krankenblatts. Der Chirurg betatigt
die Taste Ausdrucken, aktiviert das im Lipovisor™ integrierte Wi-Fi und sendet dem E-Mail-Client des Chirurgen und der
Klinik eine Mail.

Anmerkung: Nachdem die Mail dem E-Mail-Client der Patientin gesendet wurde, konnen sowohl die Klinik als auch der
Arzt iber dieses Feld die Anlage ausdrucken, in der alle Daten der Untersuchung in der Praxis, der praoperativen Unter-
suchung und des chirurgischen Eingriffs angefiihrt sind. Das Dokument beinhaltet alle empfindlichen Patientendaten, das
Datenschutzblatt, die Angaben des Chirurgen, die Personenangaben iiber den Patienten und die Liste der Pathologien.

Anmerkung: Der PDF-Ausdruck wird mit einem Maschinencode Lipovisor™ signiert. Dieser Code wird vom Hersteller
bei der Lizenzaktivierung geliefert.
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Bei der Einschaltung werden nach der Identifizierung des Chirurgen alle verfligbaren Wi-Fi-Netze erfasst. Der Chirurg wahlt
sein Netz aus und gibt sein Passwort ein.
Nach der Vornahme des Wi-Fi-Anschlusses wird das Passwort gespeichert und in Zukunft nicht mehr angefordert.

Eines der aktiven Netze wahlen
RETI WIFI

Das Passwort in das Feld eintippen SCELTA RETE

Anmerkung: Bei jeder Einschaltung erfasst

alle aktiven Wi-Fi-Netze. Ist das

Jll lipovisor”

Netz in der Datenbank vorhanden, wird das ein-

gesi.tzt, was.erkannt wurde.
ET] IPOVISOr



Nach der Auswahl des Wi-Fi-Netzes den Zugangs-Key zum Wi-Fi eingeben.

Das Passwort des Wi-Fi-Netzes
“Hospital-Netz" eingeben

alllipovisor”
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WI-FI-Beschreibung al

Lipovisor™ ist mit einem integrierten Wi-Fi-Netzsystem ausgestattet.

Es zeigt eine Technologie und die entsprechenden Vorrichtungen an, durch die Lipovisor™ (und die anderen Vorrichtungen,
die diese Technologie einsetzen) sich mit dem Firmennetz verbinden kann, das seinerseits an das Internet-Netz anschlieBbar ist.
Mit dem Wi-Fi-Anschluss des Systems kann es neben dem Internet-Netz auch die Service-Dienste des firmeninternen Netzes

in Anspruch nehmen.
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Remote-Unterstutzung von Lipovisor™ r

Fiir alle Arten von Problemen an Lipovisor™ gibt es fiir Sie ein Call-Center rund um die Uhr fir die Behebung eventuel-
ler Defekte am medizinischen Gerat Lipovisor™. In der Tat kénnen wir durch die im Lipovisor™ installierten innovativen
Technologien im Remote-Zugriff einen kompletten Check-up des medizinischen Gerdts und der Sensoren vornehmen.

Bei einem Defekt ruft der Bediener das Call-Center an und teilt ihm die Seriennummer des medizinischen Geréts mit. Unser
Techniker wird im Remote-Zugriff die technische Seite von Lipovisor™ auf eventuelle Defekte hin Uberpriifen und dem
Chirurgen die Hilfe liefern, die fiir die Problembehebung niitzlich ist. Zur Verfiigung steht auch eine internationale Rufnum-
mer (z.B. 0039 0971 650474), um eine Mitteilung auch in all den Situationen zu ermdglichen, in denen die Rufnummer zum
Nulltarif Giber die Telefongesellschaft nicht wahlbar ist. Der Techniker kdnnte der Vervollstandigung halber auch um weitere

Informationen bitten.

c 800 090 383
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Serial Port Settings
Port Name:
Baud Rate: | 15200
Data Bits: 8
Parity: Mone
Stop Bits; One -
Min _ Max F-lan?e Mol Cmd

Aaqafalse
Start Stop Calibrate

ao | |test |

ao

all Lipovisor”
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Check-Hilfe von Lipovisor™ [

Lipovisor™ ist mit einem kompletten Check-System integriert.
Dank dieses innovativen Systems kdnnen wir unseren Kunden einen exzellenten Service anbieten. In der Tat funktionieren
unsere medizinischen Gerate auf Zeit. Nach Ablauf der vom Produzenten eingestellten Zeit fordert Lipovisor™ den Be-

diener auf, das medizinische Gerat mit dem Ethernet-Anschluss zu verbinden, um mit dem Betrieb fortfahren zu kénnen.

Der Produzent kann anhand der Geratekontrolle den Kunden auf Betriebsstorungen von Lipovisor™ hinweisen.




Pagina check

45° Sensor Min
Check 45 Calibration

45 ® Sensor Max

90 * Sensor Min

Reset Calibrate
90° Sensor Max

Free Measure

System Message

> Startup sequence ok

ol Lipovisor-
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Extras von Lipovisor™ |

Trolley Lipovisor™
@ Umgeformter Schaumstoff, RAL-Farbe nach Wahl
@ Lederiberzug nach Wahl des Auftraggebers

Sensor Lipovisor™.
© 45°-Sensor.

@ Transponder USB / Wireless Key
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GroBe von Lipovisor™ i

190

Kompakte GréBe

Offnung mit Temperatursensor

MonitorgréBe 17"

Fingerabdruckleser

ilipovisor



Beschreibung von Lipovisor™ il

Einschalttaste On / Off

Buchse 220V

Buchse USB Transponder

(1]
(2]
© Buchse Ethernet
(4]
(5]

Blaue Blink-LED

mwn ol Llipovisor



Sequenzen fir die Einschaltung von Lipovisor™ il

e Das Stromkabel an den entsprechenden Stromsteckverbinder zu 220, 230 oder 110 Volt je nach Land anschlieBen.

e Lipovisor™ mit der Einschalttaste 1 On/Off Lipovisor™ einschalten und nach dem Tastendruck von On/Off eini-
ge Sekunden warten.

e Die Hande fiir 30-40 Sekunden an die Gehduseseiten des medizinischen Geréts setzen.

e Durch diese Sequenz 6ffnet sich der Monitor von Lipovisor™ automatisch.

e Die Licht-LED im Logo Lipovisor™ meldet die motorbetriebene Offnung des Monitors.

dlipovisor



Beschreibung von Lipovisor™

Logo Lipovisor™ |i beleuchtet

Monitor 17 HD

(5]
@ Logo Lipovisor™ re beleuchtet
(7]
(8]

Motorantrieb

men il Lipovisor



Beschreibung von Lipovisor™ I

@ Motorisierter Steckverbinder
@ Kapazitive Tastatur aus Glas

1 J s e e |
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Beschreibung von Lipovisor™ I

@ Anschluss Stromsteckverbinder
@ Fingerabdruckleser

: [Tt |

Der Chirurg erhalt (iber den Fingerabdruckleser Zugang zum Schutz des Patientenkrankenblatts. Bei der Eingabe seiner

personlichen Daten in das medizinische Gerét Lipovisor™ wird er gebeten, seinen Fingerabdruck zu hinterlegen.

ms Il Lipovisor



Sequenzen fir den Einsatz von Lipovisor™ il

Mit der Offnung des Monitors von Lipovisor™ 6ffnet der Motorantrieb automatisch den Kabelsteckverbinder, in den die
Steckerbuchse des Sensors einzufiihren ist, der das Fettgewebe erfasst.

Mit dieser Sequenz kann der plastische Chirurg beginnen, das medizinische Gerdt zu benutzen.

® Steckerbuchse an der Maschine
@ Kontaktstift Sensorkabel
@ Motorbetriebener Schlitten an der Maschine

Anmerkung: Steckverbinder Fischer mit CE 1S013485 Zertifizierung fir Medizintechnik.
Der Anschluss der Steckverbinder ist durch eine rote Kugel gekennzeichnet, die die korrekte Einfiihrlage der Steckvorrich-

tung anzeigt. Ein falsches Einfiihren kann die Kontakte beschadigen.

ilipovisor



Beschreibung des Sensors Lipovisor™ [

@ 90°-Sensor

@ 45°-Sensor

@ Taste On/Off Sensor ® OO
@ Steuertaste Motorantrieb Re
20

Steuertaste Motorantrieb Li

ilipovisor



Anwendung des Sensors Lipovisor™ i

Lipovisor™ ist mit 2 Sensoren ausgestattet, die das medizinische Gerat je nach gewahltem Bereich, der wahrend des

chirurgischen Eingriffs abzusaugen ist, automatisch erkennt.

90°-Sensor. Der 90°-Sensor wird fiir die folgenden chirurgischen Eingriffsbereiche eingesetzt:

Oberleib, Unterleib, Lendengegend, Genick, rechter Arm, linker Arm, rechter FuBkndchel, linker FuBkndchel, rechte Ober-
schenkelauBenseite, linke OberschenkelauBenseite, rechte GesaBbacke, linke GesaBbacke, rechte Hiifte, linke Hufte, rechte
Kniehinterseite, linke Kniehinterseite, rechte Wade, linke Wade, rechte Oberschenkelinnenseite, linke Oberschenkelinnenseite,

rechte Knieinnenseite, linke Knieinnenseite, Busen und weitere vom Chirurgen identifizierte Bereiche.

45°-Sensor. Der 45°-Sensor wird fir die folgenden chirurgischen Eingriffsbereiche eingesetzt:
rechte obere Brust, linke obere Brust, Hals, rechte Arminnenseite, linke Arminnenseite.

Anmerkung: Die Initialisierung des Sensors ist jederzeit aktivierbar.

Anmerkung: Der Sensor fiihrt eine automatische Kontrolle aus, sobald er anhand der Taste Start am Sensor initialisiert
wird. Am Ende des Tonsignals ist der Sensor aktiviert.

Anmerkung: Beim chirurgischen Eingriff des Lipofillings bzw. der BrustvergréBerung mit eigenem Fett kann der Chirurg
unterschiedslos beide Sensoren einsetzen, die im Lieferumfang von Lipovisor™ enthalten sind, ohne diese auf die zuvor

festgelegte Zone beschranken zu missen.
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Steriler Schutz am Lipovisor™ [

N\

Monitor 17" Sterile Abdeckung Monitor 17"

* Die sterilen Abdeckungen auf den Monitor Lipovisor™

D ——

Gehdusesockel Lipovisor™ Sterile Abdeckung Gehausesockel Lipovisor™

ilipovisor



Steriler Schutz am Sensor LipovisorTM i

* Die sterilen Abdeckungen auf den Sensor Lipovisor™

90°-Sensor 45°-Sensor Sensorsteckverbinder Lipovisor™

lilipovisor



Steuerung der Ausschaltung von Lipovisor™ [

Lipovisor™ ist in verschiedenen Einsatzlagen ausschaltbar wie z.B.:
e Konfigurationsfehler

e Fehler bei Passwort oder Fingerabdruck

e Menlii Registry

e Homepage Lipovisor™ Master

e Homepage Lipovisor™ Klinik

AUSSCHALTSEQUENZ

e Die Taste Ausschalten am Lipovisor-Monitor betatigen.

e Warten, bis sich die Software ausschaltet.

e Beide Hande flir 30-40 Sekunden an die Gehauseseiten setzen.

ilipovisor



Steuerung der Ausschaltung von Lipovisor™ 1]

@ Ausschalttaste On / Off
© Blaue Blink-LED

e Nach der automatischen MonitorschlieBung das Stromkabel abziehen.

Wichtige Anmerkung: Den Deckel von Lipovisor™ nicht gewaltsam schlieBen, sondern abwarten, dass er sich

automatisch schlieBt.

dilipovisor



Installation des Sensors Lipovisor™ in der Praxis Pre-Surgery, Surgery und Post-Surgery atl

e Den Steckverbinder des Stromkabels in den Schlitten von Lipovisor™ einfihren.

e Mit der rechten und linken Taste wird der Motorantrieb aktiviert, um Lipovisor™ zu drehen.
e Einige Sekunden lang die Sensortaste Start drlicken.

e Das Tonsignal abwarten, um den Sensor zu initialisieren.

o Der Sensor fiihrt automatisch eine Kontrolle durch.

Anmerkung: Bei jeder ambulanten Sitzung, praoperativen Untersuchung, Surgery und postoperativen Untersuchung wird durch das
Einflihren des Sensorsteckverbinders in Lipovisor™ und die Betdtigung der Initialisierungstaste eine Sensorkontrolle ausgefiihrt.
Die Sensorkontrolle ermittelt sowohl den einwandfreien Sensorbetrieb als auch die Verfiigbarkeit des flir den zu operierenden
Korperteil richtigen Sensors.

Das System setzt ferner einige Parameter Uber die Haut und das Fett des Patienten fest, die es kurz als High Resolution Mode,
Medium Resolution Mode und Low Resolution Mode definiert.

Bei einer Funktionsstdrung des Sensors wird die Meldung Error 01 angezeigt und der Chirurg kann entweder die Taste Nochmal
versuchen betdtigen, so dass er nochmal die Sensorprifung vornehmen kann, oder die Taste Sos Mode driicken, mit der er statt

des defekten Sensors den anderen einsetzen kann.
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Beschreibung des Sensors Lipovisor™ i

@ 90°-Sensor

@ 45°-Sensor

© Taste On/Off Sensor

@ steuertaste rechter Motorantrieb
© steuertaste linker Motorantrieb

Anmerkung: Bei der praoperativen Untersuchung kann der Chirurg wahrend dem Brustscanning alle im Lieferumfang von

Lipovisor™ enthaltenen Sensoren einsetzen, und zwar ohne sich auf die zuvor festgelegte Zone beschranken zu missen.

ilipovisor



Die Sensorkontrolle wird in jeder Sitzung ausgefiihrt, in der eine Fettmessung nétig ist.
In jeder ambulanten Sitzung, prdoperativen Untersuchung, Surgery und postoperativen Untersuchung wird durch das
Einflihren des Sensorsteckverbinders in Lipovisor und die Betdtigung der Initialisierungstaste die Sensorkontrolle durchgefihrt.

Die Sensorkontrolle ermittelt sowohl den
einwandfreien  Sensorbetrieb als auch die
Verfligbarkeit des fir den zu operierenden
Korperteil richtigen Sensors.

Das System setzt ferner einige Parameter (iber
die Haut und das Fett des Patienten fest, die es
kurz als High Resolution Mode, Medium
Resolution Mode und Low Resolution
Mode definiert.

Bei einer Funktionsstorung des Sensors wird
die Meldung Error 01 angezeigt und der
Chirurg kann entweder die Taste Nochmal
versuchen betdtigen, so dass er nochmal
die Sensorprifung vornehmen kann, oder die
Taste Sos Mode driicken, mit der er statt des
defekten Sensors den anderen einsetzen kann.

Liegt das Problem weiterhin vor, ist der
Kundendienst zu kontaktieren.

fordert auf, den Sensor an das
Fettgewebe heranzufiihren.

Lipovisor

|
|
\ bring the sensor in contact with skin
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fordert auf, den Sensor bei der Kalibrierung nicht zu bewegen.

do not move the sensor

all lipovisor-
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kann den Parameter Hohe Auflésung einsetzen.

alllipovisor”
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kann den Parameter Mittlere Auflésung einsetzen.

MEDIUM RESOLUTION MODE

B

|
\
\
\
45 3

alllipovisor
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kann den Parameter Niedrige Auflosung einsetzen.

alllipovisor-
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Aktivierung SOS Mode

Jlllipovisor’
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@ Taste On/OFf
© renkamera Erfassung 3D-Scanner

e Stift (im Lieferumfang enthalten)
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Anwendung von 3D-Body-Scanner il

Lipovisor™ ist mit einem 3D-Scanner ausgestattet, der den Patienten scannt.

e Den 3D-Body-Scanner einschalten.

»  Die Taste zur Erfassung mit 3D-Scanner betatigen.

*  Die Patientin mit dem 3D-Scanner scannen.

e Nach der Erfassung die Taste am Lipovisor™ betatigen. Die Erfassung iiber 3D-Body-Scanner vornehmen.
*  Etwa 30 Sekunden abwarten, damit auf dem Lipovisor-Monitor das 3D-Bild der Patientin erscheint.

e Auf dem Monitor Lipovisor™ die Taste Daten speichern, um den Vorgang zu bestatigen.

e Die Erfassung Uber Lipovisor™ lgschen.

Anmerkung: Der plastische Chirurg zeichnet wahrend der préoperativen Untersuchung mit dem Stift von Lipovisor™

(im Lieferumfang) die im Operationssaal abzusaugenden oder neu zu modellierenden Bereiche an die Patientin an.
Wichtige Anmerkung: Mit dem Stift, der im Lieferumfang von Lipovisor™ enthalten ist, nur den AuBenrand des Be-

reichs an die Patientin anzeichnen. Alle Striche, die nicht den AuBenrand des Bereichs darstellen, missen mit einem anderen

Stift dargestellt werden.
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Installation der Lizenz Lipovisor™ il

Die Lizenz wurde vom Hersteller mit den Daten vorinstalliert, die ihm bei der Unterzeichnung des Kaufvertrags des medizi-

nischen Geréts Lipovisor™ geliefert wurden.

e Der Chirurg setzt die Hande an die Gehduseseiten von Lipovisor™.

e Abwarten, dass sich die blauen Blink-LED am Deckel von Lipovisor™ einschalten.
e Die Hande vom Gehause Lipovisor™ entfernen.

*  Die motorbetriebene Offnung des Monitors Lipovisor™ abwarten.

e Abwarten, dass sich die Software ladt.

e Das Formular der Lizenzaktivierung ausfiillen.

ilipovisor



Bei der Einschaltung erfolgt die Softwareladung und es wird das Bootscreen bzw. das animierte Logo von im
Modus Pulse eingeblendet, das das Fortschreiten der Einschaltvorgange grafisch anzeigt. Die Animation Pulse endet, sobald
das Einschaltverfahren abgeschlossen wurde. Bei der Einschaltung fiihrt am System die Hauptkontrollen
durch, nach denen es betriebsbereit ist.

Sollte das System einen Fehlerzustand feststel-
len, der die Fortsetzung der Vorgange hemmen
konnte, wird es dies melden und unter einigen
besonderen Bedingungen den Geratebetrieb
sperren, so dass es notig ist, den technischen
Support und Kundendienst (siehe Seite Kunden-
dienst) zu kontaktieren.

Allgemein gilt: Hat die Einschalt-
folge erfolgreich abgeschlossen, d.h. ohne Feh-
lermeldung, kann es einwandfrei und ohne Pau-

se funktionieren.
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Erstkonfiguration (Initialisierung) ]

Nach der Systemeinschaltung kann der Chirurg die Erstkonfiguration vornehmen und das Verfahren zur Eingabe des Finger-
abdrucks, des Passworts und seiner Personenangaben vervollsténdigen. Nach der Vervollstandigung dieses Verfahrens kann
Lipovisor™ vom registrierten Chirurgen eingesetzt werden. Die Erstkonfiguration wird nur einmal gleich nach dem Kauf
von Lipovisor™ vorgenommen. Bei den Einschaltungen nach der Erstkonfiguration ist die Eingabe der Chirurgendaten
nicht mehr nétig, da das System direkt betriebsbereit ist.

Die Erstkonfiguration von Lipovisor™ setzt sich aus drei Schritten zusammen:

* Eingabe des Fingerabdrucks

e Eingabe des Passworts

e Eingabe der Personenangaben

Lipovisor™ kann im Modus Tagesarbeit arbeiten, erst wenn der Chirurg alle drei Schritte korrekt ausgefiihrt hat. Sollte
einer dieser drei Vorgange unterbrochen werden oder einen Fehler erzeugen, bleibt Lipovisor™ weiterhin im Modus
Erstkonfiguration, d.h. es speichert keines der eingegebenen Daten und wird bei der nachsten Einschaltung ermeut die

Durchfiihrung der Erstkonfiguration anfordern.

Anmerkung: Lipovisor™ kann nicht arbeiten, wenn die Erstkonfiguration nicht korrekt ausgefiihrt wurde. Bei Problemen

kann man sich an den Hersteller und an den technischen Support und Kundendienst wenden.

Anmerkung: Der Chirurg muss bei der korrekten Eingabe der Daten, die ihn betreffen, sorgsam vorgehen. Die falsche Einga-
be auch nur einer Information flihrt dazu, dass man sich an den Hersteller und den technischen Support und Kundendienst

wenden muss.
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Bei der Erstkonfiguration muss der Chirurg seinen Fingerabdruck scannen, so dass das System ihn in Zukunft erkennt und

er Zugang zu den Personenangaben der Patienten erhalt.

Die Eingabe des Fingerabdrucks beginnt mit der Anfrage, den Daumen auf den Sensor zu setzen (der rechtshandige Chirurg

kann den rechten Daumen, der linkshandige
den linken Daumen verwenden).

Der Chirurg setzt seinen Daumen auf den Sen-
sor und das System fiihrt einen ersten Scan
des Fingerabdrucks durch, dem umgehend
ein zweiter Scan folgt, der als Vergleich dient.
Sollten die in rascher Abfolge durchgefiihrten
beiden Scan-Abldufe dbereinstimmen, wird der
Fingerabdruck im gespeichert und
fur die Gewahrung des Systemzugriffs verwen-
det.

Sollte der Scan des Fingerabdrucks ohne Er-
folg ausfallen (der Vergleichsfingerabdruck ist
anders als beim ersten Scan), erscheint eine
Fehlermeldung Fingerprint Setting Error, die
anzeigt, dass der Vorgang zu wiederholen ist.

Lipovisor

Posizionare il pollice

destro sul sensore

™
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Die Seite Einstellungsfehler Chirurgenfingerabdruck wird eingeblendet, sobald bei der Erstkonfiguration von

der Scan des Fingerabdrucks scheitert.

Der Scan des Fingerabdrucks kénnte aus einem der folgenden Griinde scheitern:

Der User bewegt den Finger beim Scanning.
Der Finger liegt nicht auf der Sensorfldche.
Der User trdgt beim Scanning Handschuhe.
Die Sensorfldche ist nicht einwandfrei sauber.
Am Sensor befindet sich ein Gegenstand, der
zwischen dem Sensor und dem Finger liegt
(z.B. eine obgleich transparente Plastikfolie
oder ein Blatt Papier).

Scheitert der Scan des Fingerabdrucks und wird
fingerprint error somit die Seite Einstellungsfehler Fingerdruck
eingeblendet, hat der User zwei Mdglichkeiten:
Das System ausschalten
Den technischen Support und Kundendienst
kontaktieren (insbesondere dann, wenn das
Problem noch vorliegt).

all lipovisor-
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Die Erstkonfiguration bittet nach dem korrekten Scanning des Chirurgenfingerabdrucks um die Passworteingabe.
Das Passwort hat die Soliditatseigenschaften aufzuweisen, die anzeigen und mit der Eingabe priifen wird.
Ein solides Passwort muss z.B. folgende Eigenschaften beinhalten:
Klein- als auch GroBbuchstaben
Zahlen
Satzzeichen
Keine gebrduchlichen Wérter aus dem
Worterbuch

Eine Mindestlange von 8 Zeichen

Es wird ausdrlicklich darauf hingewiesen, dass
bei der Passworteingabe das Passwort zur Si- Posizionare il pollice
cherheit nicht eingeblendet und anstelle der destro sul sensore
eingegebenen Zeichen Kugeln oder Sternchen
angezeigt werden. Der User muss somit du-

Berst vorsichtig vorgehen.

™

all Lipovisor
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Das Passwort eingeben.

alllipovisor”
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Sollte das Passwort 5 Mal hintereinander falsch eingegeben werden, zeigt Password Setting Error an und

fordert auf, den technischen Support und Kundendienst von zu kontaktieren.

fingerprint error

alllipovisor”
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Es wird ausdrlicklich auf das Icon des Chirurgen unten rechts verwiesen, das anzeigt, dass gerade die Chirurgendaten
eingegeben werden.
Geben wir dagegen Patientendaten ein, erscheint ein Icon, das diesen Vorgang meldet.

Die vom Chirurgen eingegebenen Personen-
DATI PAZIENTE

ANAGRAFICA angaben mussen mit den Angaben (iberein-

stimmen, die beim Kauf von
genannt wurden. Es wird darauf hingewie-

sen, dass bei der Konfiguration von

darauf geachtet wurde, dass es neben
dem operierenden Chirurgen auch die Spezi-
fitdten des Einsatzlandes beriicksichtigt. Das
erworbene Lipovisor darf somit ausschlieB-
lich von seinem Kaufer eingesetzt werden.
Man denke z.B. an die rechts- oder links-
handige Anwendung seitens des Chirurgen
oder an die Stromspannung, die je nach

dem Land, in dem es gekauft wird, anders

ausfallt.

Daher ist diese Anweisung strengstens zu

wll lipovisor”

beachten.
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Inizializzazione completata
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Das System ist einsatzbereit, ohne das Log-in erneut durchfihren zu miissen. Es wird die Homepage anzeigen.

Jlllipovisor
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Alltaglicher Einsatz von Lipovisor™ I

Nach der Erstkonfiguration wird bei jeder Einschaltung von Lipovisor™ die Erkennung des Fingerabdrucks und die Pass-

worteingabe angefordert.

Erkennung des Fingerabdrucks

Bei Einblendung der Seite, die den Fingerab-
druck des Chirurgen anfragt, positioniert der
Chirurg seinen Finger auf den entsprechenden
Sensor. Der Fingerabdruck wird mit dem in der
Erstkonfiguration eingestellten Fingerabdruck
verglichen. Stimmen sie Uberein, wird auf die
Seite Passwortanfrage (ibergegangen.

Sollte der Fingerabdruck des Chirurgen nicht

. . ' N Posizionare il pollice
mit dem in der Erstkonfiguration eingestellten
Fingerabdruck (ibereinstimmen, muss man destro sul sensore
sich an den Hersteller und den technischen

Support und Kundendienst wenden.

il lipovisor
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Nach der korrekten Erkennung des Fingerabdrucks gibt der Chirurg sein Passwort ein. Anstelle des Passworts werden Stern-
chen eingeblendet, um zu vermeiden, dass sich eventuell in der Nahe befindende Personen sie lesen kénnen.

Wurde ein falsches Passwort eingegeben, erscheint eine Fehlermeldung bez. der Passworteingabe und das System Iasst die
Wiederholung der Passworteingabe bis zu 10
Versuchen zu. AnschlieBend ist nur die Syste-

mausschaltung moglich.

Anmerkung: Sollte der Chirurg sein Passwort
vergessen haben, muss man sich an den Her-
steller und den technischen Support und Kun-

dendienst wenden.

alllipovisor”

Lipovisor



Das System ist einsatzbereit, wenn der Chirurg sich mit seinem Fingerabdruck und Passwort korrekt authentifiziert hat.

il lipovisor
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Die Fehlermeldung Fingerprint Error wird angezeigt, wenn es beim Scanning des Fingerabdrucks zu einem Fehler kam.

Bei der Eingabe des Passworts, das nicht mit dem vorgesehenen Ubereinstimmt, erscheint die Seite Passwort Error.

Wird ein falsches Passwort eingegeben, kann
die Taste Try again betatigt werden, um erneut
das Passwort einzugeben.

Nach 5 aufeinanderfolgenden Fehlern kann
man (ber die Ausschalttaste nur das System

abschalten.

password error

allLlipovisor®
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Im wird die Homepage angezeigt, nachdem der Chirurg die Authentifizierung (Finger-
abdruck und Passwort) vorgenommen hat.

Auf der Homepage Master kann der Chirurg folgende Vorgange ausfihren:

Mit der Ausschalttaste ausschal-
ten.

Mit der entsprechenden Drucktaste eine Freie
Messung vornehmen.

Den Modus Surgery anhand der Taste Surgery
einblenden.

Die Patientendaten anhand der Taste Patien-
tendaten einblenden.

Die Tasten sind durch Ziehen auf das groBe Zei-
chen aktivierbar, das dem Anfangsbuch-
staben des Worts Aktivierung in fast allen Spra-
chen der Welt entspricht (activation auf Englisch
und Franzosisch, etc.) und darliber hinaus das
Logo des Herstellers darstellt.
Das Ziehen und nicht einfach die Betatigung
der Taste schiitzt vor einer unbeabsichtigten
Betdtigung und gewahrleistet die Absicht des
Chirurgen, den angeforderten Vorgang effektiv

vornehmen zu wollen. ll“ LipOVISOI’
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sl Lipovisor-

Die Seite Patientenverzeichnis ist iiber die Homepage von
den Taste zuganglich.
Die Seite Patientenverzeichnis dient der folgenden Vorgénge:

anhand der Betdtigung der entsprechen-

Riickkehr zur Homepage iber die Taste
Home, die durch den Buchstaben gekenn-
zeichnet ist

Eingabe eines neuen Patienten (Taste New)

Suche nach Frauenpatienten (Taste Woman)

Suche nach Mannerpatienten (Taste Man)

Eingabe eines neuen Patienten
Der Chirurg blendet die Seite ein, nachdem
er die Taste New auf der Seite Patient Regis-
try betatigt hat.
Alle Daten des Patienten eingeben und die

Taste Ausdrucken.

Lipovisor



Die Seite einblenden, nachdem auf der Seite Patient Registry die Taste New betdtigt wurde.
Alle Daten des Patienten eingeben.
Den Vornamen angeben

Den Nachnamen angeben DATI CHIRURGO

Die Anschrift angeben ANAGRAFICA

Die Steuernummer angeben
Die PLZ angeben
Die Stadt angeben

Das Land angeben
Die Telefonnummer angeben
Die Mobiltelefonnummer angeben

Die E-Mail angeben

Jll Llipovisor”
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Nach der Eingabe der Patientendaten kénnen die klinischen Daten eingegeben werden. fuhrt eine Liste von

Pathologien an, der Chirurg wahlt die Krankheiten des Patienten und bestdtigt diese durch die Taste Bestatigung.

DATI PAZIENTE

ELENCO PATOLOGIE

slllipovisor®
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Der Chirurg wahlt die Klinik, in der der Patient operiert wird, indem er diese aus der von ihm erstellten Liste der Kliniken

auswahlt oder er gibt die Daten einer neuen Klinik ein.

DATI PAZIENTE

ELENCO CLINICHE

JllLipovisor”
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Ausdrucken der Patientendokumente |

Die Taste Ausdrucken drlicken, um das Dokument mit den Patientendaten, das Befreiungsschreiben und die Datenschut-
zerklarung auszudrucken. Die PDF-Datei, die sie beinhaltet, kann per E-Mail gesendet oder auf dem Lipovisor™ Key
gespeichert werden, um anschlieBend von einem Computer ausgedruckt zu werden, der an den Drucker angeschlossen ist.
Der Computer muss mit einer Software ausgestattet sein, die PDF-Dokumente liest wie z.B. Adobe Reader.

Diese Dokumente missen unabhdngig von dem Modus, mit dem sie gesendet und ausgedruckt wurden, vom Patienten
unterzeichnet werden. Dies ist ein Schritt, der zur Fortsetzung des Verfahrens unabdingbar ist. Lipovisor™ achtet sehr
auf den Schutz des Chirurgen und der Klinik und verhindert eine Fortsetzung in all den Féllen, in denen eine kleine formelle
Erfiillung wie die Unterzeichnung des Patienten vergessen wurde.

Um sicher zu gehen, dass der Chirurg das Dokument ausgedruckt hat, beinhaltet es neben dem Feld, das fir die Unterschrift
des Patienten gedacht ist, einen Schllisselsatz, der in das Lipovisor einzugeben ist, um mit den Vorgangen fiir den jeweiligen
Patienten fortfahren zu kénnen. Lipovisor ™ unterbricht die Vorgange all der Patienten, deren Dokumente nicht von ihnen

ausgefiillt wurden bzw. wenn der zur Uberpriifung dienende Schliisselsatz Key-phrase nicht eingegeben wurde.
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Bei der ambulanten Untersuchung werden (ber die Taste Ausdrucken die Dokumente gedruckt, die der Patient zu unter-
zeichnen hat. Um tber die erfolgte Unterzeichnung seitens des Patienten zu informieren, gibt der Chirurg auf
dem Bildschirm einen Key-phrase-Satz ein, der am unteren Rand des ausgedruckten Dokuments angegeben ist.
Notabene: Obwohl die Dokumente im PDF-Format und folglich auf allen Bildschirmen eines Computers ablesbar sind,
der mit PDF-Lesegerat ausgestattet ist, wird der
Key-phrase-Satz nur auf dem gedruckten Doku-
ment sichtbar, also nicht auf dem Bildschirm.
Sollte der Chirurg einen Fehler in den Patien-
tendaten bemerken, lasst er die Patientin das
Dokument nicht unterzeichnen und driickt die
Taste , die ihn zum vorigen Schritt
zurlickfihrt, d.h. zur Bildschirmseite der Patien-
tendaten. Hier kann er die Korrekturen vorneh-

men und anschlieBend erneut ausdrucken. insert key-phrase
Anmerkung: Die Patientendaten werden nicht
gespeichert, solange das Verfahren nicht kor- p4h6-rty3-3rta-xpoll

rekt abgeschlossen wurde bzw. sofern der
Schliisselsatz - Key-phrase nicht eingegeben
wurde, der die erfolgte Unterzeichnung des Da-
tenschutzdokuments anzeigt.

Nach der korrekten Key-phrase-Eingabe, die
der erfolgten Unterzeichnung der Datenschutz-
dokumente des Patienten entspricht, blendet
Lipovisor die Seite Praoperative Untersuchung
- Freie Messung ein.

aganta in
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Patient im Modus Praxis ]

Blendet der Chirurg die Patientenseite im Modus Praxis ein, wurden die personlichen und klinischen Patientendaten bereits
eingegeben und der Chirurg hat die freie Messung vorzunehmen. Um jedoch diese Seite einzublenden, hat Lipovisor™
sicherzustellen, dass die Dokumente dem Patienten zur Unterzeichnung vorgelegt wurden.

Um sicherzugehen, dass die Dokumente dem Patienten zur Unterzeichnung vorgelegt wurden, erscheint die Seite Key-phra-
se und der Chirurg hat den Key-phrase-Satz einzugeben, der aus den ausgedruckten Formularen ersichtlich ist.

Der Chirurg kann erst nach dieser Uberpriifung einen der folgenden Vorgénge durchftihren:

* Die freie Fettmessung des Patienten vornehmen.

Sollten Anderungen nétig sein, kann er die Taste Patient Data (Stethoskopsymbol) anklicken

e Um wieder die Startseite einzublenden, kann er das Zeichen Lipovisor™ anklicken

e Erkann Lipovisor™ mit der Ausschalttaste ausschalten.

ilipovisor



Lipovisor blendet nach der Eingabe der Patientendaten die Seite Freie Messung ein, auf der das Fett der Patientin frei
messhar ist.
Da der Chirurg in dieser Stufe eine einfache Messung ohne chirurgischen Eingriff vornimmt, liefert nur die

Messung der Fettdicke.

sl lipovisor”

mn il Lipovisor



Funktionsweise der Freimessungsanzeige il

Die Freimessungsanzeige zeigt in Zentimeter die FettgréBe an, die von der Sonde an der Stelle erfasst wird, an die sie
angesetzt wurde. Neben der Zahlenanzeige gibt es auch eine Graphenanzeige, die sich aus einer Proportionalzahl von
Lichtsektoren zusammensetzt, die sich je nach unterschiedlicher Fettdicke férben.

Die Farbung im Bereich des maximalen Fettwerts ist dunkelgriin und im Fettmindestbereich (null) dunkelrot. Im Allgemeinen
macht die rote Farbe den operierenden Chirurgen darauf aufmerksam, dass kein oder kaum Fett vorhanden ist; griin meldet
dagegen viel Fett und stellt eine ruhigere Ausgangslage dar.

Zwischen den entgegengesetzten zwei Farben, rot und hellblau, gibt es unterschiedliche Farben, deren Tonstufen den

unterschiedlichen Messwerten entsprechen.

Der Chirurg muss insbesondere folgende Anweisungen beachten: Der Sensor muss immer auf der Haut liegen, solange der

Bereich gescannt wird.

Der Chirurg muss immer einen Hautkontakt mit dem Sensor gewahrleisten. Es ist festzuhalten, dass die Videomessung
unglltig ist, wenn der Chirurg den Sensor von der Haut des Patienten entfernt. Unter einigen Sonderbedingungen kdnnte
Lipovisor™ dies bemerken; diese Funktion kann aber nicht gewahrleistet werden. Es obliegt dem Chirurgen sicherzustel-
len, dass immer ein Hautkontakt besteht und ferner der Sensor nicht mit anderen Substanzen als dem Korper der Patientin

in Bertihrung kommt.
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sieht einen Arbeitsfluss vor, der dazu konzipiert wurde, all die manuellen Vorgdnge zu verhindern, die zu
Fehlern oder Versiumnissen fiihren kénnen. Dieser Fluss ist auch aufs AuBerste optimiert, um unniitze Vorgange zu vermei-
den, die zu Verzégerungen und Ineffizienz fihren. In diesem Rahmen erfolgt die Suche. Wenn der Chirurg einen Patienten
untersuchen muss, dessen Personenangaben
bereits in eingegeben wurden,
startet er die Suche und driickt hierzu die Taste
Woman oder Man, worauf direkt die Liste der
in Behandlung befindlichen Patienten angezeigt
wird, die bereits nach Geschlecht gefiltert wur-
den. Sollte der gesuchte Patient nicht auf dem
Bildschirm erscheinen, kann der Chirurg die Liste
nach unten oder oben scrollen, bis der Patient
gefunden wird.
Ist die Patientenzahl sehr hoch, kann der Chirurg
den Anfangsbuchstaben des Vor- oder Nachna-
mens drlicken und blendet nur die
Liste der Patienten ein, deren Vor- oder Nachna-

me den ausgewahlten Buchstaben enthalt.

Jl Lipovisor”
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Patientensuche ]

Mit diesem einfachen Suchmechanismus: Mann/Frau plus Buchstabe musste der Patientenname auf der ersten Bildschirm-
seite der Suchresultate erscheinen. Nat(rlich kann der Chirurg auch die Liste nach oben oder unten scrollen.
Die Patientensuche beginnt somit mit der Seite Patientenverzeichnis durch Betdtigung der Taste Mann oder Frau auf der

Seite Patient Registry, welche bereits weiter oben beschrieben wurde (der Bequemlichkeit halber wird sie hier angeftihrt).
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Der Chirurg hat auf der Seite Patientenverzeichnis die Taste Women betatigt und es wird die Seite Suche nach Frauenpati-
enten eingeblendet.

Bei Betétigung einer Buchstabentaste wird das Patientenverzeichnis nach diesem Buchstaben gefiltert.

Das Patientenverzeichnis kann nach unten oder
oben gescrollt werden.

Wurde der gesuchte Patient gefunden, klickt
der Chirurg seinen Vor- und Nachnamen an
und es wird die Patientenseite bereits im Mo-
dus bez. seines Zustands (Praxis, Pre-Surgery,

_ Mario Rossi
Surgery, Post-Surgery) eingeblendet.

Antonio Bianchi

Driickt man die Taste Woman, kehrt man zum
Patientenverzeichnis zurlick (dieser Einsatzver- Francesco Neri
lauf ist im Alltag wirklich uBerst selten, so dass
statt einer Taste ein aktivierbares Zeichen zur

Anwendung kommt).
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Diese Bildschirmseite wird eingeblendet, wenn auf der Seite Patientenverzeichnis die Taste Mann gedriickt wurde.

Der Chirurg hat auf der Seite Patientenverzeichnis die Taste Male betatigt und es wird die Seite Suche nach Mannerpati-

enten eingeblendet.

Mario Rossi
Antonio Bianchi

Francesco Neri

Bei Betdtigung einer Buchstabentaste wird das
Patientenverzeichnis nach diesem Buchstaben
gefiltert.

Das Patientenverzeichnis kann nach unten oder
oben gescrollt werden.

Hat der Chirurg den gesuchten Patienten ge-
funden, klickt er seinen Vor- und Nachnamen
an und es wird die Patientenseite bereits im
Modus bez. seines Zustands (Praxis, Pre-Sur-
gery, Surgery, Post-Surgery) eingeblendet.
Driickt man die Taste Mann, kehrt man zum Pa-
tientenverzeichnis zuriick (dieser Einsatzverlauf
ist im Alltag wirklich duBerst selten, so dass
statt einer Taste ein aktivierbares Zeichen zur

Anwendung kommt).
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Diese Bildschirmseite wird eingeblendet, wenn man auf der Seite Suche nach Mannerpatienten oder Suche nach Frauen-

patienten sucht.

Auf der Suchseite hat der Chirurg die Taste Surgery gedriickt und es erscheint die Seite Suche nach Surgery-Patienten, auf

der nur die Patienten dargestellt werden, die
fur einen chirurgischen Einsatz im Operations-
saal in Frage kommen.

Bei Betdtigung einer Buchstabentaste wird das
Patientenverzeichnis nach diesem Buchstaben
gefiltert.

Das Patientenverzeichnis kann nach unten oder
oben gescrollt werden.

Hat der Chirurg den gesuchten Patienten ge-
funden, klickt er seinen Vor- und Nachnamen
an und es wird die Patientenseite bereits im
Modus bez. seines Zustands (Praxis, Pre-Sur-
gery, Surgery, Post-Surgery) eingeblendet.
Driickt man das Symbol , kehrt
man zum Patientenverzeichnis zuriick (dieser
Einsatzverlauf ist im Alltag wirklich duBerst sel-
ten, so dass statt einer Taste ein aktivierbares

Symbol zur Anwendung kommt).

Lipovisor

R Mario Rossi
Surgery Antonio Bianchi

Francesco Neri



Natzliche Tipps i

Es ist allgemein bekannt, dass die Fettabsaugung und die Remodellierung des Korpers eines Patienten ein auBerst komplexer Ein-
griff ist, da es keine Bezugnahmen gibt. Aus diesem Grund empfehlen wir dem Chirurgen nur den AuBenrand des Bereichs an der
Patientin mit dem Stift anzuzeichnen, der im Lieferumfang von Lipovisor™ enthalten ist. Alle Striche, die nicht den AuBenrand
des Bereichs darstellen, miissen mit einem anderen Stift dargestellt werden.

Die Patienten muss stehen.

e Mit dem MetermaB den Korper der Patientin messen und
darauf die MaBe schreiben, die nitzlich sind, um die ab- -

zusaugenden Bereiche anzuzeichnen (z.B. GesaBmuskeln, g
Bauch, etc.). y (' >\ . €

-

*  Mitden auf den Kdrper der Patientin geschriebenen Bezugs- | \‘ : |
punkten den Abstand der zu scannenden Bereiche messen. 1 4 Vi

sy ) '
e Durch diese Methode erhélt der Chirurg eine spiegelbildli- i \5 { A |
che Darstellung der rechten und linken Kérperseite der Pati- " .
entin.

Die an den Korper der Patientin anzuzeichnenden Bezugs- /
punkte entsprechen der Beschreibung des Chirurgen. f‘ 7

*  Keine Fotoapparate mit Wi-Fi-Anschluss verwenden, da

diese Storungen verursachen oder mit den Technologien ]
des medizinischen Gerats Lipovisor™ in Konflikt geraten 8 b

kénnten.

ilipovisor



Bei Betdtigung der Taste Surgery auf der Homepage von aktiviert das gesteuerte Verfahren der
prdoperativen Untersuchung.
Der erste Schritt ist die Erstellung eines dreidi-
mensionalen Modells der Patientin, das durch
die Betdtigung der Taste 3S aktiviert wird.
liefert die Anweisungen, um die
Messung vorzunehmen, und der Chirurg setzt
den 3D-Sensor ein, um das 3D-Modell zu scan-

nen.

Nach dem Scan zeigt auf dem
Bildschirm das Profil oder 3D-Modell der Pati-
entin sowie nachstehende Tasten an:
3D-Modell der Patientin
3L-Taste, die den Scan Uber den Lipovi-
sor-Fettsensor aktiviert

M Freie Messung

ol Llipovisor®

Lipovisor



Visit Pre-Surgery il

e Accept
®  Retry

o 3S-Taste, die iiber den Body-Scanner jederzeit das dreidimensionale Scanning ermdglicht

Bei der Aktivierung der Untersuchung Pre-Surgery erscheint ein vollstandig leerer Bereich, der anschlieBend mit dem Profil

des Patienten anhand des dreidimensionalen Scannings des Patienten ausgefillt wird.

ilipovisor



35-Scanning [

Durch die Betdtigung der Taste 3S fiihrt der Chirurg das 3D-Scanning der Patientin durch. Danach wird auf dem Bildschirm
das dreidimensionale Bild eingeblendet. Nur dann aktiviert sich die Taste 3S und der Chirurg kann (iber den Fettsensor die
Auswahl und das Scanning vornehmen.

Man kann auf das dreidimensionale Modell
zoomen und hierzu mit den beiden Fingern
(gewdhnlich Zeigefinger und Daumen) den Bild-

schirm beriihren.

mrm il lipovisor



Um mit dem Zoom In (VergroBerung) das dreidimensionale Modell zu vergroBern, beriihrt der Chirurg das Bildschirm und
spreizt dabei die Finger.

Néhert er jedoch die Finger aneinander, fiihrt er die Funktion Zoom Out aus (Verkleinerung).

Lipovisor mem



Auswahl der zu operierenden Bereiche (Listenerstellung) - Untersuchung Pre-Surgery ol

Der Chirurg wahlt am dreidimensionalen Modell der Patientin die zu scannenden Bereiche aus und gibt jedem von ihnen
einen Namen. Jeder Bereich wird mit dem Sensor Lipo ausgewahlt.

e 3L-Scanning eines Einzelbereichs.

mrm il Lipovisor



Farbanderung der gescannten Bereiche - Untersuchung Pre-Surgery .ol

ilipovisor



Nachdem der Chirurg die zu operierende Patientin angegeben hat, erscheint die Seite mit der Liste der Patientinnenbe-
reiche, die bereits in der Untersuchung Pre-Surgery genannt wurden und dem chirurgischen Eingriff zu unterziehen sind.
Auf dieser Seite werden alle Korperteile der Patientin eingeblendet, die in der Untersuchung Pre-Surgery ausgewahlt wur-
den und Gegenstand eines chirurgischen Eingriffs sein werden.

Der Chirurg wahlt den Kérperteil aus, den er operieren
mdchte, und bestétigt dies durch die Betatigung der
Taste Bestdtigung.

Nach der Bestatigung blendet den zu
operierenden Bereich auf der Seite Surgery - Zu ope-
rierender Bereich ein. Nach der Operation des gewahl-
ten Korperteils zeigt erneut die Seite mit
der Liste der zu operierenden Bereiche an, jedoch mit
dem Unterschied, dass die operierten Bereiche mit ei-
nem grafischen Symbol angezeigt werden, so dass der
Chirurg sieht, welche Bereiche noch zu operieren sind.
Hat der Chirurg alle die fiir die Patientin ermittelten
Bereiche operiert, wird die ganze Liste vervollstandigt
und bleibt auf der Seite Surgery — Lis-
te der zu operierenden Bereiche, bis der Chirurg das
Zeichen Surgery driickt, um zur Homepage Surgery
zurlickzukehren. Mit der Betatigung des Zeichens Sur-
gery speichert die Patientendaten und
kehrt zur Homepage zuriick.

Ein Beispiel: Der Chirurg hat fiir die genannte Patientin
die drei Bereiche Schenkelinnenseite, Bauch, Gesal3-
muskeln ermittelt.

Selezionare |la parte da operare:

O Addome
® cosce

ol lipovisor”
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Pre-Surgery - Zu operierender Bereich i

Die Seite zeigt die zuvor gewahlte, zu operierende Zone an und der Chirurg kann einen der folgenden Vorgdnge ausfihren:

* Das Modell anhand der Kontrollkugel drehen.

* Mit der Taste Freie Messung eine freie Messung ausfiihren: Er erhalt Zugriff zur Seite Freie Messung Surgery.

e Einen neuen Scan des Bereichs vornehmen, indem er die 3L-Taste drtickt, {ber die er Zugriff zur Seite Kontrollscanning
Bereich erhalt.

* Durch die Betdtigung des Logos Lipovisor™ wird
zur Homepage zurlickgekehrt.

Bei der Operation eines bestimmten Bereichs kann der
Chirurg ein Scanning des Fettgewebes vornehmen, um
das Fett im Bereich zu kontrollieren, der gerade Ge-
genstand des Eingriffs ist. Er kann das Scanning jedes
Einzelbereichs so oft er will wiederholen, indem er auf
der vorigen Bildschirmseite 3L driickt.

Im mittleren Leser wird anhand der grauen Farbe der
bereits in der praoperativen Untersuchung angezeigte
Bereich eingeblendet, der gescannt wird. Lipovisor™
zeigt in Grau die zu scannende Zone und mit einem
Pointer die Stelle an, an die der Chirurg den Sensor
anzusetzen hat. Der Chirurg setzt den Sensor an die
am 3D- Modell der Patientin angezeigte Stelle an und
schiebt ihn in alle Richtungen, um den ganzen Bereich
zu Uberpriifen. Mit der Verschiebung des Sensors an
der Patientin farbt sich die am 3D-Modell entsprechen-
de Stelle dementsprechend (siehe Farbskalatabelle).
Es obliegt dem Chirurgen, mit dem Sensor die ganze
Zone abzudecken und ihn zu den Stellen zu lenken, die
noch nicht gescannt wurden.

ilipovisor mrm



Surgery (Operationssaal) - Lipovisor™ Master I

Im Operationssaal gibt es zwei mdgliche Situationen:

Der Chirurg benutzt Lipovisor™ Master, das er in den Operationssaal mitgenommen hat. In dieser Situation hat der
Chirurg bereits die Patientin ambulant untersucht. Um die Surgery-Untersuchung vorzunehmen, muss er nun die Patientin
suchen, die dem Eingriff unterzogen wird.

Oder der Chirurg verwendet Lipovisor™ Klinik, eine Version von Lipovisor™, die eigens fir ein effizientes Arbeiten im
besonderen Kontext des Operationssaals entwickelt wurde und gegeniiber der Praxis des einzelnen Chirurgen mehr Steife

sowie eine Multiuser-Funktion aufweist. Hinzu kommt, dass es auf diese Art von Eingriffen ausgerichtet ist.

ilipovisor



Surgery (Operationssaal) - Lipovisor™ Klinik ]

Lipovisor Surgery ist die Version von Lipovisor™, die auf den Operationssaal ausgerichtet ist. Es beriicksichtigt einige
typische Eigenschaften des Operationssaals wie:

*  Multiuser-Umgebung

e Beachtung einiger Vorschriften iiber die Strom- und Funkfrequenziibertragungen

e Artvon durchzufiihrenden Eingriffen (im Operationssaal finden keine ambulanten Untersuchungen oder Kontrollunter-

suchungen statt)
Lipovisor™ Surgery ist somit dazu da, um an nur einem Patienten auf einmal zu arbeiten, ohne die Daten weiterer
Patienten zu beinhalten. Alle Patientenuntersuchungen (ambulant, pra- und postoperativ) werden durch Lipovisor™

Surgery vorgenommen, das zur Ausstattung des Chirurgen gehort.

Im Operationssaal ist Lipovisor™ Surgery so konfiguriert, dass es die im Patienten-Transponder enthaltenen Daten

erkennt. Es wird die Seite mit der Meldung Bring the transponder near Lipovisor™ Surgery eingeblendet.

ilipovisor



Nach der Einschaltung bereitet sich der Bediener vor, iiber diese Seite, die nur zwei Optionen aufweist, die Steuerbefehle
anzunehmen:
Mit der Ausschalttaste ausschalten.
Zur Seite Transponder (bergehen, indem die

Taste Transponder gedriickt wird.

sl lipovisor®
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Surgery - Eingabe Transponder i

Der Chirurg muss, um den aktuellen Patienten operieren zu kénnen, den entsprechenden Transponder in den USB-Port am

Lipovisor™ einfiihren. Der Transponder beinhaltet die Daten des zu operierenden Patienten.

Der Chirurg fiihrt den Transponder in den USB-Port ein, damit Lipovisor™ die Patientendaten erfasst.

Sollte dies misslingen, wird die Seite Error 03 eingeblendet, die (iber die Taste Try again erneut den Transponder liest.
Bei einem Lesefehler des Transponders empfiehlt es sich:

e den Transponder mehr an den Sensor zu nahern

e zu Uberpriifen, ob er korrekt ausgerichtet wurde

e Lipovisor™ neu zu starten

Bei einem wiederholten Lesefehler des Transponders und nach der Befolgung der obigen Tipps wenden Sie sich bitte an den

technischen Support und Kundendienst Lipovisor™.

ilipovisor






Von Lipovisor™ Master Dr. auf Lipovisor™ Klinik Ubertragen .

Den Transponder in den USB-Port einfihren oder, wenn der Chirurg mit einem Transponder USB/Wireless ausgestattet ist,
sicherstellen, dass dieser eingeschaltet ist und sich in der Nahe von Lipovisor™ befindet.

Mit dem Tastendruck Ubertragen iibertragt Lipovisor™ das Krankenblatt des Patienten auf den Transponder.

e Den Transponder auf Anfrage von Lipovisor™ in den entsprechenden USB-Port einfiihren.
*  Das Tonsignal abwarten, das die erfolgte Ubertragung des Krankenblatts bestatigt.

* Nach dem Tonsignal kann der Transponder entfernt und mit in den Operationssaal genommen werden.

Anmerkung: Mit dem Datentransfer des Patientenkrankenblatts auf den Transponder wird der Klinik auch eine E-Mail

gesendet.

Anmerkung: Fiigt der plastische Chirurg eine E-Mail ein, die sich nicht auf die Klinik bezieht, oder hat die Klinik keine E-Mail
erhalten oder diese verloren, kann sie bei einer Beanstandung beim Hersteller von Lipovisor™ die Daten anfordern, um
die nicht erhaltenen Angaben wiederzugewinnen.

Der Vorgang ist kostenpflichtig.

ilipovisor



Nachdem der Chirurg die Patientin ausgewahlt hat, die es zu operieren gilt, erscheint die Seite mit der Liste der Patientinnen-
bereiche, die bereits in der Untersuchung Pre-Surgery genannt wurden und dem chirurgischen Eingriff zu unterziehen sind.
Auf dieser Seite werden alle Korperteile der Patientin eingeblendet, die in der Untersuchung Pre-Surgery ausgewahlt wur-
den und Gegenstand eines chirurgischen Eingriffs sein werden. Der Chirurg wahlt den Korperteil aus, den er operieren
mochte, und bestétigt dies durch die Betatigung der
Taste Bestdtigung. Nach der Bestatigung blendet
den zu operierenden Bereich auf der Seite
Surgery - Zu operierender Bereich ein.
Nach der Operation des gewahlten Korperteils zeigt
erneut die Seite mit der Liste der zu ope-
rierenden Bereiche an, jedoch mit dem Unterschied,
dass die operierten Bereiche mit einem grafischen
Symbol angezeigt werden, so dass der Chirurg sieht,
welche Bereiche noch zu operieren sind.
Hat der Chirurg alle die fir die Patientin ermittelten
Bereiche operiert, wird die ganze Liste vervollstandigt
und bleibt auf der Seite Surgery - Lis-
te der zu operierenden Bereiche, bis der Chirurg das
Zeichen Surgery driickt, um zur Homepage Surgery
zurlickzukehren. Mit der Betdtigung des Zeichens Sur-
gery speichert die Patientendaten und
kehrt zur Homepage zuriick.
Ein Beispiel: Der Chirurg hat fir die genannte Pati-
emm die drei Berle|che Schenkelinnenseite, Bauch, .lll upovisor--
GesaBmuskeln ermittelt.

mn ol lipovisor



Surgery - Zu operierender Bereich i

Die Seite mit der zu operierenden Zone zeigt die ausgewahlte, zu operierende Zone an. Der Chirurg kann einen der folgen-
den Abldufe durchftihren:
e Das Modell anhand der Kontrollkugel drehen

e Mit der Taste Freie Messung eine freie Messung

wnﬂiff ausflhren: Er erhalt Zugriff zur Seite Freie Mes-
o/ ¢ 9
SR \\\\\\?ﬁﬁ \ sung Surgery

e Ein Scanning des Bereichs vornehmen, indem er
die 3L-Taste drickt, Uber die er Zugriff zur Seite
Kontrollscanning Bereich erhalt

* Durch die Betatigung des Logos Lipovisor™

wird zur Homepage zurlickgekehrt.

ilipovisor



Bei der Fettansaugung im Operationssaal liefert die Messung der Fettdicke.
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Freie Messung Surgery I

Freie Messung Surgery wird vom Chirurgen wahrend des Eingriffs eingesetzt, um das Fett in den Zonen und in den Tiefen

aufzusaugen, die er bei der Untersuchung Pre-Surgery festgestellt hat.

Durch die Freie Messung Surgery kann der Chirurg gegeniiber der Freien Messung, die in der Praxis zum Einsatz kommt,
den Grenzwert der Restfettdicke einstellen. Praktisch stellt der Chirurg anhand der Tasten + und - die Tiefe ein, bis wohin
er das Fett abzutragen beabsichtigt und er beginnt den Eingriff an der Patientin unter Einsatz der chirurgischen Instrumente
(Kaniile oder anderes). Die Kontrolle fiihrt er in Realzeit mit Lipovisor™ aus, das ihm pausenlos die Fettdicke (in Millime-
ter) anzeigt. Erreicht das Restfett die vom Chirurgen eingestellte Dickengrenze, sendet Lipovisor™ ein akustisches und

visuelles Alarmsignal aus und lenkt dadurch die Aufmerksamkeit des Chirurgen auf die Grenzlage.

Die Freie Messung Surgery unterscheidet sich von der Ambulanten Messung oder freien Messung nur dadurch, dass es
einen Grenzwert gibt. Daher wird sie auch ,begrenzte Messung” genannt.

Die Anzeige Freie Messung Surgery zeigt in Zentimeter die FettgroBe an, die von der Sonde an genau der Stelle erfasst
wurde, an die sie angesetzt wurde. Neben der Zahlenanzeige gibt es auch eine Graphenanzeige, die sich aus einer Propor-
tionalzahl von Lichtsektoren zusammensetzt, die sich je nach unterschiedlicher Fettdicke farben.

Die Farbung im Bereich des maximalen Fettwerts ist von intensivem Hellblau und im Fettmindestbereich (null) dunkelrot. Im
Allgemeinen macht die rote Farbe den operierenden Chirurgen darauf aufmerksam, dass kein oder kaum Fett vorhanden
ist; hellblau meldet dagegen viel Fett und stellt eine ruhigere Ausgangslage dar. Zwischen den entgegengesetzten zwei

Farben, rot und hellblau, gibt es unterschiedliche Farben, deren Tonstufen den unterschiedlichen Messwerten entsprechen.

ILipovisor



Der Bediener hat nachstehendeAnweisungen zu beachten:

Der Sensor muss immer auf der Haut liegen, solange der Bereich gescannt wird.

Achtung! Entfernt der Chirurg den Sensor von der Haut des Patienten, ist die auf dem Bildschirm gezeigte Messung

nicht mehr giiltig und auch die Alarmfunk-

tion wird unbedeutend und somit nicht ver-

wendbar.

Unter einigen Sonderbedingungen kénnte
dies bemerken, doch diese

Funktion kann nicht gewahrleistet werden.

Es obliegt dem Chirurgen sicherzustellen,

dass immer ein Hautkontakt besteht und

ferner der Sensor nicht mit anderen Subs-

tanzen als dem Kérper der Patientin in Be-

riihrung kommt.

all Lipovisor®
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Wichtige Anmerkung: Erreicht die Fettdicke mithilfe des Eingriffs des Chirurgen den eingestellten Grenzwert, meldet

dies mit der Blinkschrift STOP und einem eindeutigen Tonzeichen, um die Aufmerksamkeit des Chirurgen auf sich

zu lenken.

Lipovisor



Bei der Operation eines bestimmten Bereichs kann der Chirurg ein Scanning des Fettgewebes vornehmen, um das Fett
im Bereich zu kontrollieren, der gerade Gegenstand des Eingriffs ist. Das Scanning jedes Einzelbereichs kann so oft man
mdchte wiederholt werden; hierzu auf der vorangehenden Bildschirmseite 3L drticken.
Im mittleren Leser wird anhand der grauen
Farbe der bereits in der praoperativen Unter-
suchung angezeigte Bereich eingeblendet, der
gescannt wird.

zeigt in Grau die zu scannende
Zone und mit einem Pointer die Stelle an, an die
der Chirurg den Sensor anzusetzen hat.
Der Chirurg setzt den Sensor an die am 3D-
Modell der Patientin angezeigte Stelle und
schiebt ihn in alle Richtungen, um den ganzen
Bereich zu dberprifen. Mit der Verschiebung
des Sensors an der Patientin farbt sich die am
3D-Modell entsprechende Stelle dementspre-
chend (siehe Farbskalatabelle). Es obliegt dem
Chirurgen, mit dem Sensor die ganze Zone ab-

zudecken und ihn zu den Stellen zu lenken, die

sl lipovisor

noch nicht gescannt wurden.
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Surgery - Scanning des Bereichs i

Der Chirurg muss insbesondere folgende Anweisungen beachten:

e Der Sensor muss immer auf der Haut liegen, solange der Bereich gescannt wird.

e Wurde das Scanning begonnen, darf er den Sensor niemals von der Haut weg in die Luft heben und an eine andere
Stelle ansetzen. Er kann ihn in jede von ihm gewiinschte Richtung bewegen, dabei muss er jedoch immer die Haut
beriithren, ohne den Sensor hochzuheben.

e Erkann auch den Hautkontakt verlieren, muss ihn jedoch wieder an die Stelle setzen, an der der Kontakt abbrach.
Praktisch heiBt dies, dass er den Sensor wieder an die gleiche Stelle zu setzen hat, an der er ihn entfernt hat.

e LOst er der Sensor von der Haut, hat er zwei Moglichkeiten:

- Will er mit dem Scanning fortfahren, muss er ihn wieder an die gleiche Stelle setzen
- Andernfalls muss er dieses Scanning als abgeschlossen betrachten

- Die Taste Retry drlicken und den Bereich erneut scannen.

Notabene: Unter einigen besonderen Bedingungen kénnte Lipovisor™ die Loslésung von der Haut bemerken und dies

entsprechend melden. Der Chirurg hatte dann die Wahl den Vorgang zu unterbrechen, fortzufahren oder erneut zu scannen.

Anweisung Nummer 2 - Der Sensor muss immer waagerecht gehalten werden, wobei die Tasten genau nach oben gerichtet
sein mussen. Sollte dies nicht beachtet werden, ist das Scanning ungultig. Der Chirurg, der diesen Fehler bemerkt hat,
kann das Scanning wiederholen, indem er die Taste Try again driickt. Unter einigen besonderen Bedingungen kénnte auch

Lipovisor™ diesen Fehlerzustand bemerken, ihn melden und die Wiederholung des Scannings anfordern.

ilipovisor






Von Lipovisor™ Klinik auf Lipovisor™ Dr. Master tibertragen .l

Mit dem Tastendruck Ubertragen iibertrdgt Lipovisor™ das Krankenblatt des Patienten auf den Transponder.

* Den Transponder auf Anfrage von Lipovisor™ in den entsprechenden USB-Port einfihren.
* Das Tonsignal abwarten, das die erfolgte Ubertragung des Krankenblatts bestatigt.
e Nach dem Tonsignal kann der Transponder entfernt und mitgenommen werden, um ihn am Lipovisor™ Master zu

aktivieren.
Anmerkung: Mit dem Datentransfer des Patientenkrankenblatts auf den Transponder wird der Klinik auch eine E-Mail gesendet.
Anmerkung: Fiigt der plastische Chirurg eine E-Mail ein, die sich nicht auf die Klinik bezieht, oder hat die Klinik keine E-Mail
erhalten oder diese verloren, kann sie bei einer Beanstandung beim Hersteller von Lipovisor™ die Daten anfordern, um die

nicht erhaltenen Angaben wiederzugewinnen.

Der Vorgang ist kostenpflichtig.

ilipovisor



Die Untersuchung Post-Surgery bietet dem Chirurgen die Mdglichkeit, einen neuen 3D-Scan des Patienten durchzufiihren
und es mit dem zu vergleichen, der vor dem Eingriff vorgenommen wurde. So kann man die wesentlichen Differenzen
zwischen dem Zustand des Patienten vor und nach dem Eingriff bemerken.
Wahrend der postoperativen Untersuchung
fuhrt der Chirurg den 3S-Scan des Patienten
durch, der umgehend mit dem 3d-Modell des
Patienten verglichen wird, das in der praope-
rativen Untersuchung erfasst wurde.

hebt die Differenzen zwischen
den Modellen hervor.
Durch Betdtigung der Taste Ausdrucken sen-
det per E-Mail das PDF mit der
gesamten Dokumentation.
Durch die Betdtigung der Taste Ausschalten
kehrt wieder zur Homepage

zuriick.

stellt die beiden Modelle ne-
beneinander dar, so dass die Unterschiede -ll".ipOViSff,‘-r =

hervorgehoben werden.

mrs il lipovisor
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Dokumente ausdrucken und CD-Brennen ol

Der Chirurg kann das Krankenblatt ausdrucken und es der Patientin bergeben. Nur bei der ambulanten Untersuchung ist

die Eingabe des Schllisselsatzes Key-phrase nétig.

Nach der postoperativen Untersuchung entscheidet der Chirurg, ob er der Kundin eine Kurzbeschreibung des Eingriffs auf
einem USB-Stick oder einer CD iibergibt. Der Inhalt bezieht sich vor allem auf alle dreidimensionalen Scannings, die an der

;lPatientin durchgefihrt wurden.

allipovisor



Haftungsbeschrénkungen - Disclaimer 12 ’

ALLGEMEINES

ADer Einsatz der medizinischen Vorrichtung Lipovisor™ setzt voraus, dass der Inhalt dieser Bedienungsanleitung voll-
standig zur Kenntnis genommen und verstanden wurde. Diese Anleitung kann jedoch IN REGELMASSIGEN ABSTAN-
DEN OHNE VORANKUNDIGUNG AKTUALISIERT werden. Daher obliegt und liegt es im Verantwortungsbereich des
Benutzers, VOR JEDEM GEBRAUCH die eventuelle Aktualisierung der Bedienungsanleitung unter Zurateziehung der
folgenden Internet-Adresse http://www.lipovisor.com/last-issue sicherzustellen.

e Lipovisor™ ist eine elektronische Vorrichtung, die unter Beachtung und Anwendung der harmonisierten Normen
hergestellt wird, welche eine Ubereinstimmung bzw. die Beachtung aller fiir die Anwendung dieses Zeichens nétigen
Grundanforderungen voraussetzen.

e Lipovisor™ ist ein medizinisches Gerét, das die Richtlinie 93/42/EWG anwendet, welche vom Staat Italien mit der
Gesetzesverordnung Nr. 46 vom 24.02.1997, im Amtsblatt Nr. 54 vom 06.03.1997 veréffentlicht, aufgenommen wurde.

o Der Hersteller bestatigt die Beachtung der Normen CEI 62, die die bautechnischen Sicherheitsvorschriften der elektro-
medizinischen Gerate festlegen. Insbesondere versichert er, bez. der Spezifikation der vom Benutzer anzuwendenden
Wartungsverfahren geméaB ital. Gesetzesverordnung Nr. 46 vom 24.02.1997 Anlage | Punkt 13.6 Buchstabe d duBerst
vorsichtig vorgegangen zu sein. Demnach rét er dem Benutzer zu einer vorbeugenden Wartung, Instandsetzung und
eventuell auBerordentlichen Wartung des Gerdts unter Einhaltung der IN DIESER ANLEITUNG ENTHALTENEN ANWEI-
SUNGEN sowie unter Einhaltung der Gesetzesvorschriften und Anwendung der ,best practice”, d.h. der ,bestmdgli-
chen Vorgehensweise nach dem Stand der Technik”, um das Gerét Lipovisor™ in einem einwandfrei gewarteten und
sicheren Zustand zu halten.

o Der Hersteller haftet fiir die durch die Anwendung des medizinischen Gerdts Lipovisor™ entstandenen Schaden,
beschrénkt sich hierauf jedoch im gesetzlich bewilligten weitestgehenden Sinne und unter der Bedingung, dass das
Gerdt gemaB den Anweisungen dieser Bedienungsanleitung eingesetzt wurde und der Benutzer ALLE vom Hersteller
und von den anwendbaren Normen vorgesehenen Wartungsverfahren beachtet hat. Der Benutzer muss auf jeden Fall
beweisen, dass er die Vorrichtung bestimmungsgemaB eingesetzt und ordnungsgemaB ALLE vom Hersteller und den
anwendbaren Normen vorgesehenen Wartungsverfahren beachtet hat.

ilipovisor



Sicherheit des Benutzers /A il

Das Gerat Lipovisor™ muss unter Einhaltung der ital. Gesetzesverordnung Nr. 81 vom 09.04.2008, Gesetzesverordnung
Nr. 106 vom 03.08.2009 sowie aller weiteren Anderungen und Ergénzungen iiber die Sicherheit der Arbeitnehmer hinsicht-
lich der ihnen zur Verfiigung gestellten Einrichtungen verwendet werden. Folglich ist das Instrument unter Gewahrleistung
der Rechts- und Verwaltungsvorschriften bez. der Sicherheit einzusetzen und ihn mit PROGRAMMEN FUR EINE ANGE-
MESSENE VORBEUGENDE WARTUNG, INSTANDHALTUNG UND AUSSERORDENTLICHE WARTUNG auszustatten, damit im
Laufe der Zeit die Ubereinstimmung der Konformitéts- und Sicherheitsanforderungen gewahrleistet wird. Ferner muss der
Benutzer die Normen CEl 62 anwenden, die auch die Aspekte der sicheren Wartung, Aufbewahrung und Verwendung der

elektromedizinischen Gerate in medizinisch genutzten Raumen festlegen.
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Sicherheit des Patienten 2

e Das Gerdt Lipovisor™ ist ein elektromedizinisches Gerat mit Funkfrequenzemissionen. Daher wendet es an und fir
sich alle nationalen und internationalen Sicherheitsvorschriften an, wobei seine Emissionen innerhalb der von diesen
Vorschriften vorgesehenen Grenzwerte liegen. Dennoch wird dem Benutzer geraten, das Gerét Lipovisor™ nicht an
Patienten einzusetzen, die zusammenfassend und ohne hierauf beschrankt zu sein:
¢ Schrittmacher
¢ Stimulationselektroden

Z¢ Uberwachungsgerate

]

¢ Metallprothesen tragen.

Es wird jedenfalls dringend empfohlen, in Raumen zu operieren, die mit Defibrillator und externem Schrittmacher versehen

sind, so dass alle fernen, unvorhergesehenen Zwischenfalle erfolgreich bewéltigt werden konnen.

Zudem sollte das Gerat Lipovisor™ nicht an Patienten eingesetzt werden, wenn:
¢ Schwangerschaft
“c Verdacht auf Schwangerschaft besteht.

o Der Einsatz des elektromedizinischen Gerdts Lipovisor™ sieht die Anwendung sorgfaltiger Priifungen ber die elektri-
sche Sicherheit bezliglich dem direkten Kontakt mit dem Patienten vor. Zusammenfassend, aber ohne hierauf beschrankt
zu sein, empfiehlt es sich besonders auf Nachstehendes zu achten:
¢ Makroschock durch elektrischen Strom

Stromfluss durch den Kérper des Patienten

durch unbeabsichtigte externe Kontakte
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Sicherheit des Patienten /N il

¢ Mikroschock durch elektrischen Strom
Stromfluss durch die Innenorgane des Patienten durch

Kriechstrome der Gerdtesonden

Zusammenfassend, aber ohne hierauf beschrankt zu sein, werden einige physiopathologische Wirkungen angezeigt, die
bei einem Stromfluss durch den menschlichen Kérper hervorgerufen werden kénnen

= Tetanisierung

= Atemstillstand

= Kammerflimmern

=> Brandwunden

e Beim Einsatz des Gerats Lipovisor™ ist es ABSOLUT NOTWENDIG DAVON AUSZUGEHEN, DASS DER PATIENT AUF
ELEKTRISCHEN STROM EMPFINDLICH REAGIERT, da der ambulante und chirurgische Kontext fiir den Patienten fatale

Folgen haben kann.
e Zusammen mit dem Gerdt Lipovisor™ dirfen keine elektrischen oder elektronischen Elektromedizin- und Nicht-Elek-
tromedizingerdte zur Anwendung kommen, deren gegenseitige Einflusslosigkeit zuvor nicht sichergestellt wurde.

o Fir den Einsatz des Gerats Lipovisor™ zusammen mit einem anderen elektrischen oder elektronischen Elektromedi-
zin- und Nicht-Elektromedizingerat haftet ausschlieBlich der Benutzer, der die Risiken im gesetzlich bewilligten weitest-
gehenden Sinne auf sich nimmt und daher fiir ALLE Prifungen der Interoperabilitat der Instrumente zu sorgen hat. Er

haftet ferner fir die Folgen, die aus einem gemeinsamen Einsatz hervorgehen.
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Der Einsatz des Gerdts Lipovisor™ muss innerhalb ALLER in dieser Anleitung angefiihrten Anweisungen Gber die

elektrische Sicherheit und gemaB ALLEN Gesetzesvorschriften erfolgen.

Zusammenfassend, aber ohne hierauf beschrankt zu sein, wird zu Folgendem geraten:

=

Sollte auch nur ein Zweifel {iber die Funktionstlichtigkeit des Gerats bestehen, ist es umgehend auszuschalten, vom
Stromnetz zu trennen und den Kundendienst zwecks Uberpriifung zu kontaktieren

Das Funkfrequenzgerat Lipovisor™ darf nur in Rdumen zum Einsatz kommen, die die geltenden Stromvorschriften
fur medizinisch genutzte Raume beachten

Geerdete Steckdosen verwenden

Dem Gerdt nur dann Strom zufiihren, nachdem sichergestellt wurde, dass die Eigenschaften der Zufihrungsquellen
einwandfrei mit den Schildern am Gerat Ubereinstimmen: Stromspannung, Frequenz und abgebbarer Hochststrom.
Sollte auch nur ein Zweifel bestehen, ist das Gerat nicht mit Strom zu versorgen, sondern den Kundendienst zwecks
Uberpriifung zu kontaktieren

Keine unsachgemaBen Stromanschliisse vornehmen wie z.B. die Stecker in ,ungeeignete” Steckdosen gewaltsam
einfihren, , prekdre” Anschliisse jeglicher Art, etc. vornehmen

Keine Stromanschlisse verwenden, deren unversehrter Zustand und einwandfreie Funktion zuvor nicht sicherge-
stellt worden sind

Keine Verlédngerungskabel, Mehrfachsteckdosen oder andere nicht zugelassene Vorrichtungen einsetzen

Dem Leiter der Wartung alle Verschiedenheiten anzeigen, auch wenn sie auf einem bloBen Verdacht beruhen

Den Einsatz des Gerats an schneidenden, spitzen Elementen oder Elementen anderer Art vermeiden, die den unver-
sehrten Zustand der StromanschlUsse beeintrachtigen kénnen

Wird Zubehor eingesetzt, das nicht zum Lieferumfang des Gerats gehort wie z.B. Verlangerungskabel,
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und kommen eventuell andere Elemente zur Anwendung, haben diese die Mindesteigenschaften der Kompatibilitat
und Konformitat mit dem Gerat zu erflllen und auf jeden Fall Leistungen zu gewahrleisten, die NICHT UNTER denen
liegen, die am Typenschild des Gerats angefiihrt sind

Den Einsatz entzlindbarer und/oder beschleunigender Komponenten zusammen mit dem Einsatz des Gerats vermeiden
Das Gerét keinerlei Fliissigkeiten aussetzen

Das Gerat auch dann nicht verwenden, wenn ein bloBer Verdacht besteht, dass es der Einwirkung von Fliissigkeiten
ausgesetzt wurde

Das Gerdt und das im Lieferumfang inbegriffene Zubehér auf einer waagerechten, stabilen und steifen Oberflache
benutzen, so dass ein sicherer Einsatz mdglich ist und keine Gefahr besteht, dass das Gerdt oder Zubehor unbeab-
sichtigt zu Boden fallen kann

Das Geréat auf keinerlei weichen oder instabilen Oberflachen einsetzen; zusammenfassend, aber ohne hierauf be-
schrankt zu sein, Decken, Kissen, Betten, etc.

Das Gerat beim Einsatz nicht mit Tiichern, Planen oder anderem Material abdecken

Um das Gerat herum einen Freiraum von mindestens 15 cm lassen, so dass die Liftung der Kiihlgitter moglich ist
und der Einsatz am Gerét selbst erleichtert wird

Das Gerét nicht der direkten Sonneneinstrahlung aussetzen

Jeden unsachgemaBen oder in der Anleitung nicht vorgesehenen Gebrauch vermeiden

Das Gerdt Lipovisor™ ist ein elektromedizinisches Gerat mit Funkfrequenzemissionen. Daher wendet es an und flr

sich alle nationalen und internationalen Sicherheitsvorschriften an, wobei seine Emissionen innerhalb der von diesen

Vorschriften vorgesehenen Grenzwerte liegen. Dennoch wird dem Benutzer geraten, das Gerét Lipovisor™ nicht in der

Ndhe von Rundfunkempfangern oder Sendern einzusetzen, die trotz einer Unwahrscheinlichkeit leichte Empfangs- oder
Sendestérungen feststellen kdnnten. Es ist jedoch anzufiihren, dass das Gerét keine Stérungen oder Interferenzen mit
Computern, festen und mobilen Telefonnetzen verursacht.
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Der Einsatz des Gerdts Lipovisor™ unterliegt wie alle anderen elektromedizinischen Gerate einer aufmerksamen

Risikobeurteilung bez. des Gebrauchs besagter Vorrichtungen. Zusammenfassend, aber ohne hierauf beschrankt zu sein,

werden nun einige Risiken hervorgehoben, die von den Benutzern aufmerksam zu berticksichtigen sind:

=

technische Defekte

falsche Deutung der Funktionen des Gerats und Zubehérs

ungeniigende Kenntnisse bez. der anzuwendenden Sicherheitsmethodiken
ungeniigende oder falsche Wartung des Gerdts und Zubehdrs
unsachgemaBer Gebrauch des Geréts und Zubehdors

Verwendung unsachgemaBer Kombinationen zwischen Zubehdr und Gerat
Gebrauch von nicht bestimmungsgemaBem Zubehor

Defekte oder Storungen bez. der Stromanlagen

Defekte oder Strungen bez. der Einsatzraume des Gerats
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Geratereinigung il

Die AuBenreinigung des Gerats Lipovisor™ muss in regelméBigen Abstanden und auf jeden Fall vor jedem Gebrauch

unter Beachtung der folgenden minimalen Verfahrensbedingungen erfolgen.

ASicherstellen, dass das Gerat ausgeschaltet und das Stromkabel aus der Steckdose gezogen wurde.

,&Die Oberfldche des Gerats Lipovisor ™ mit sterilen, weichen Tlichern reinigen, die mit einer fliissigen Lésung aus 70%
Wasser und 30% denaturiertem Athylalkohol angefeuchtet sind; das Tuch fest auswringen, bevor es verwendet wird.
Wie zuvor beschrieben kénnen die Oberflachen mit einer hierzu geeigneten Flissigkeit desinfiziert werden; NIEMALS
jedoch Schleifmittel, Losungsmittel, Sduren oder Basen verwenden.

&Das Gerat Lipovisor™ und/oder das mitgelieferte Zubehér NIEMALS in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen.

AVor dem Gebrauch des Gerats Lipovisor™ sicherstellen, dass alle Teile einwandfrei trocken sind; besonders auf alle

Stromanschliisse achten.
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Stromversorgung [

o Das Gerét Lipovisor™ ist nach den folgenden Typenschildangaben wie folgt an das Stromnetz anzuschlieBen:
=> Spannung 110/ 230/ 240 Volt +/- 10%
= Frequenz 50/60 Hz +/- 1%
= Leistung max. 30VA
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Mitgeliefertes Zubehor i

Das Gerat Lipovisor™ Master Dr wird mit folgendem Zubehdr geliefert:
e 90°-Sensor®

e Stromkabel Lipovisor™

e Sensorkabel Lipovisor™

e Tastatur aus Glas Lipovisor™

e Transponder USB Key Lipovisor™

e Transponder USB / Wireless Key Lipovisor™

e Multimedia-CD Lipovisor™

A Das ganze Zubehér, das Verbrauchsmaterial und die Extras MUSSEN gemaB den Anweisungen dieser Anleitung

benutzt werden. Ein anderer Einsatz ist als ,unsachgemaB” zu betrachten und daher unbedingt zu vermeiden.
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Verbrauchsmaterial y

o Steriler SChUtz LipovisorT™ . (Code 12001)
o Steriler Schutz Sensor LIpovisor™ L (Code 12002)
o Steriler Schutz Stromkabel Lipovisor™ . ... . . (Code 12003)
e Transponder USB Key Lipovisor™ (Code 12004)
e Transponder USB / Wireless Key Lipovisor™. ... . e (Code 12005)
e Multimedia-CD Lipovisorm™ L (Code 12006)

Fiir den Kauf des Verbrauchsmaterials bitte immer den Code neben jedem Punkt angeben.

& Das ganze Zubehér, das Verbrauchsmaterial und die Extras MUSSEN gemaB den Anweisungen dieser Anleitung be-
nutzt werden. Ein anderer Einsatz ist als ,unsachgemaB” zu betrachten und daher unbedingt zu vermeiden.
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Extras

(Code 12007)

e Transponder USB Key Lipovisor™ .
o SENSOr A5 LIPOVISOI M (Code 12008)
o Trolley LipoVisOr M . L (Code 12008)

Fiir den Kauf der Extras bitte immer den Code neben jedem Punkt angeben.

A Das ganze Zubehdr, das Verbrauchsmaterial und die Extras MUSSEN gemaB den Anweisungen dieser Anleitung be-
nutzt werden. Ein anderer Einsatz ist als ,unsachgemaB” zu betrachten und daher unbedingt zu vermeiden.
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